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LES FEMMES ET LES FILLES DE JACQUES Ii

Aprés la mort tragique de Charles I, sa veuve
Henriette-Marie, se réfugia en France; elle aurait
voulu y rassembler tous ses enfants auprés d'elle,
mais le traité de paix qui intervint en 1654, entre
la France et I'Angleterre, entre Louis XIV en-
core mineur, il est vrai, et Cromwell, interdit
aux princes anglais la patrie ‘de leur mére, Ia
patrie de leur aieul Henri I'V. Les trois fils d'Hen-
riette-Marie cherchérent un asile dans les Pays-
Bas, de tout temps si hospitaliers & I'infortune.
Leur sceur ainée avait épousé, presque enfant
encaqre, le jeune prince d’Orange, Guillaume II,
et ce fut pres d'elle, & la Haye, que les dues
d'York et de Glocester se retirérent.

La princesse d'Orange avait pour fille d’honneur
et pour amie intime Lady Anne Hyde, fille du lord*
chancelier d’Angleterre; elle avait quinze ans &
peine, elle était belle et charmante, etleducd'York,
qui fut depuis Jacques II, éprouva pour elle la
plus ardente passion. Il a dit lui-méme, dans ses
Mémoires autographes, en parlant d'elle etde lui:
Outre les griaces de sa personne, elle possédait
toutes les qualités propres & enflammer un cceur
moins disposé a s'allumer que celui de Jacques,
» et la passion qu'il avait congue pour elle en
arriva & ce point, qu'entre le premier jour ot
il la vit et 'hiver qui précéda la restauration
du roi, il résolut de n'épouser qu'elle etil le Ini
promit. »

Il tint sa promesse et il épousa secrdtement la
fille du chancelier. La fortune cependant redevint
favorable aux Stuarts; Cromwell venait de mou-
rir & I'apogée de sa puissance (1658); son fils Ri-
chard succédait au Protectorat, mais il nesuceé-
dait pas & la grandeur, ni au génie de son pére;

il rentra dans la vie privée; le général Monk pré-
para habilement le terrain, et les trois royaumes
rappelérent les Stuarts. Le 20 mai 1660, Charles IT
fit son entrée dans Londres, au milieu de l'enthou-
siasme populaire, si ardent et si versatile. Le duc
d'York l’accompagnait; sa jeune femme était
encore cachée dans 'ombre, mais la nouvelle du
mariage s'était répandue; elle avait excité la plus
violente colére dans l'ame d'Ilenriette-Marie, et
la princesse d’Orange ne pouvait pardonner & son
{rére d'étre venu prendre femme parmi les filles
de sa maison. Les courtisans ne manquérent pas
de répandre les plus odieuses calomnies sur le
compte d’Anne Hyde, et son mari lui-méme en res-
sentit la triste influence; il renia sa jeune épouse
devant samére, et, abandonnée de son unique pro-
tecteur, cette malheureuse femme mit au monde
un fils qui fut accueilli avec froideur et avec dé-
fiance. Suspendue entre.la vie et la mort, elle
épuisait ses forces pour protester de sa fidélité;
elle pouvait répéteravecla Cymbeline de Shakes=
peare : eQu’est-ce étre infidéle? Est-ce de veiller
et de penser a lui? de pleurer au son de chague
heure? »

Personne n’avait plus accueilli et propagé ces
rumeurs calomnieuses que la princesse d'Orange,
qui haissait ce qu'elle avait aimé, et son amour
passionné pour sa familleavaif égaré sa conscience
naturellement droite. La mortla rappela & elle-
méme : elle tomba trés-griévement malade, e, sur
le point d’expirer, pour décharger son ame, elle
reconnut, en présence de son frére, la parfaite
innocence d’Anne Hyde. Réconciliée avec son
mari, il lui restait & obtenir le pardon de sa belle-
mére, qui avaitdit dans sa colére: « Si cette femme-
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entre & Whitehall par une porte, je sortirai par .
I'autre ! » Forte de son innocence, fiére de sa mater-
nité, la duchesse d'York attendit la reine douai-
ricre, un jour ot elle venait diner en cérémonie
A Whitehall, et au moment olt Henriette-Marie
passait au milieu d'un brillant cortége, elle vint
s'agenouiller devant elle. Henriette fut touchée,
elle embrassa la jeune femme, la prit par la main,
et la conduisit & sa table. Elle dit le soir au
chancelier : « Je recois votre fille comme ma fille!
» je lui pardonne du fond du cceur, ainsi qu'a
» mon fils et je leur témoignerai dorénavant
» l'alfection d'une mére. »

La réconciliation fut, en effet, compléte et du-
rable; Anne Hyde eut plusieurs enfants; deux
seulement vécurent et régnérent : ce furent Marie
et Anne. Elle mourut jeune encore et sans avoir
pris place sur le trone; elle ne vit ni I'élévation
ni la chute de son époux. Les derniéres années
de sa vie furent trés-sérieuses : elle étudia a fond
la-religion catholique et 'embrassa secretement.
Elle a éerit elle-méme les motifs de sa con-
version.

Charles IT n’avait pas d'enfant de Catherine de
Bragance; Jacques se remaria, et il choisit pour
femme une princesse de la noble maison d’'Este,
Marie-Béatrice. Elle était trés-jeune, Jacques avait
dépassé l'age mir; mais la vertu et le devoir lui
attachérent cette sage épouse; elle partagea sa
courte puissance et ses longs malheurs; elle en-
noblit le trone par la pureté de sa vie, et la gran-
deur de son ame égala ceMe de son infortune.

La mort de Charles II (1683) placa sur le front
de Jacques la couronne d’Angleterre : il élait
aimé des Anglais, son courage et sa simplicité
Jeur étaient sympathiques, mais un cruel ennemi,
nourri dans sa propre famille, détourna de lui
I’affection publique et le fit bientot descendre du
trone. Jacques avait marié sa fille ainée, Marie,
fille d’Anne Hyde, & Guillaume d'Orange, prince
plein d'intelligence, d'énergie et d'ardeur, et qui
avait une ambition égale a sa force de volonté,
ce qui n’était pas peu dire. Il fut pour Jacques un
fidele allié, aussi longtemps que Jacques n'eut
pas de fils, mais lorsque Marie-Béatrice mit au
monde ce prince Jacques destiné & une vie si
malheureuse, Guillaume changea, et les mécon-
tentements des Anglais trouveérent en lui un trop
habile champion.

Jacques était catholique de cceur, et sa nouvelle
épouse, qui avait une piété ardente, 'encoura-
geait & soutenir la vieille foi, persécutée depuis
Henri VIIL Toutes les sectes d'Angleterre étaient
alarmées; elles reunirent leurs efforts pour arréter
le rétablissement du catholicisme: Guillaume d’O-
range arma une flotte destinée & envahir I'Angle-
terre; Jacques, vainement averti par Louis XIV,
ne put croire 4 la défection de son gendre, ala
grahison parricide de sa fille. On le lui fit bien
ooir : abandonné de larmée, abandonné des
courtisans, abandonné de sa seconde fille Anne,
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il se résolut a fuir son royaume; il confia la reine
Marie-Béatrice et son enfant au duc de Lauzun
qui les amena en France, & travers mille périls,
et il quitta le palais de Whitehall, au moment ot
les soldats de Guillaume allaient y entrer :
Marie et Guillaume foulérent en triomphateurs le
sol que leur pére infortuné quittait pour ne,
jamais le revoir.

Louis XIV accueillit le roi et la reine d’Angle-
terre avec une bonté et une grandeur indicibles;
on sait qu'une dame d’honneur de Marie-Béatrice
voulant dire en peu de mots a une de ses amies
quel avait été I'accueil du roi de France envers
un souverain malheureux, lui envoya un feuillet
de ses Heures, a Vépres :

Dixit Dominus Domino meo : Sede a dextris meis,
Donec ponam inimicos scabellum pedum tuorwm.

Le roi fournit & tous les besoins de ses hotes et
il leur donna une flotte pour reconquérir leurs
Itats; mais la bataille de la Hogue, perdue le
11 juillet 1690, ruina les derniéres espérances de
Jacques. Et pourtant, tout vaincu et désespéré
qu'il fat, il applaudissait au courage des Anglais,
et il disait aux officiers de marine francais qui
I'entouraient: — « Voyez comme mes hraves
Anglais se battent! » Parole digne d'un petit-fils
de Henri IV. Depuis ce moment, Jacques et
Marie-Béatrice passérentleur vie & Saint-Germain,
occupés de Dieu,deleur fils, des pauvres Jacobites
qui les avaient suivis et dont ils soulageaient
la misére au prix de leurs propres privations.
Jacques mourut en 1701, heureux de la foi qu'il
avait achetée au prix de trois royaumes, mais le
cceur brisé par lingratitude de ses deux filles.
Béatrice lui survécut dix-sept ans, et toute sa vie
ne fut quun enchainement de bonnes ceuvres :
La foi fut la note dominante de son ame, elle lui
sacrifia ce que le langage humain appelle la
zloire et le bonheur, et ce fut sans regret.

« Sa vie, dit Saint-Simon, n'a été qu'une suite

*» de malheurs héroiquement portés jusqua la
» fin, dans l'oblation & Dieu, le détachement, la
» pénitence, les priéres et les bonnes ccuvres
» continuelles, et toutes les vertus qui consu-
» ment les saints; parmi la plus grande sensibi-
» lité naturelle, beaucoup d'esprit et de hauteur
» naturelle, qu'elle sut captiver étroitement et
» humilier constamment, avec le plus grand air
» du monde, le plus majestueux, le plus impo-
» sant, avec cela doux et modeste. Sa mort fut
» aussi sainte qu'avait été sa vie. Sur les
» 600,000 livres que le roi lui donnait par an,
» elle s'épargnait tout pour faire subsister les
» pauvres Anglais dont Saint-Germain était
» rempli, Son corps fut enseveli & la Visitation
» Sainte-Marie de Chaillot. »

Marie, femme de Guillaume III, avait été la
plus chére affection de son pére : elle était née de
son premier mariage et de son premier amour,
il la cheérissait d’une tendresse de préfcrence.

———
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Illevée dans la religion de sa meore, clle était
aussi ardente protestante que Jacques ¢était fidele
catholique, et quoiqu’elle n'etit pas un grand
gout pour le mari froid et sévére qu'on lui avait
donné, elleunit sa politique et ses vues religieu-
ses aux siennes. Quand elle apprit la chute de
son pére et la victoire, victoire facile,de Guil-
laume, eile éclata en transports de joie; son en-
trée fastueuse dans Londres indigna méme ses
partisans; elle fit aussitot demander la bénédic-
tion de l'archevéque de Canterbury; il fit répon-
dre:—Qu’elle obtienne la bénédiction de son pére,
et je lui donnerai la mienne. Les Jacobites
I'appelaient Tullie, se souvenant de la cruelle
fille qui avait fait passer son char de triomphe
sur le cadavre /de son pére, et Dieu se chargea
de la punition de celle qui avait violé, sans scru-
pule et sans remords, le quatriéme commande-
ment. Elle mourut jeune,; en 1645, sans laisser
d’enfants, en léguant & la postérité une mémoire
odieuse, et un prédicateur, montant en chaire
le lendemain de sa mort, précha sur ce texte
tiré des Rois, sur ces paroles de Jéhu appliquées
& Jézabel : Allez, et donnez la sépulture & cette
malhewreuse, parce qu'elle est fille de roi.

Lle Parlement ayant exclu dutrone la postérité
catholique de Jacques II, sa fille Anne fut ap-
pelée a recueillir la succession de Guillaume,
en 1702. Son régne, grace au fameux duc de
Malborough, fut brillant; les victoires sur la

France ont été toujours si populaires en Angle-
terre! Elle eut la gloire de réunir définitivement
I'cosse & 1'Angleterre; la paix régnait autour
d’elle, leslettres florissaient, mais au milien de
ses succes, Anne n'était pas heurcuse. Le der-
nier pardon de son pére, le malheur de son frére
la préoccupaient constamment; elle savait que
Jacques l'avait bénie et nommée & son dernier
moment, en lui recommandant le prince Jacques,
mais elle était cruellement liée parles lois que
le Parlement avait imposées i la nation, et son
bon vouloir demeurait stérile. Elle avait perdu
neuf enfants, et elle voyait avec douleur que la
couronne de saint Edouard et de Bruce allait
passer, aprés elle, 4 la famille de Hanovre : son
impuissance & dominer les événements empoi-
sonna son régne et sa vie. Elle n'avait que cin-
quante ans lorsque la mort vint la chercher :
dans les luttes de son agonie, elle répétait sans
cesse avec un accent déchirant : « O mon frére!
0 mon frére | que deviendrez-vous? » Elle expira
le 1eravyril 1714, laissant le souvenir d'une ime
douce et faible; elle n'eut pas assez d'énecrgie
pour étre juste, mais si elle était née dans une
condition médiocre, on aurait loué sesvertus et
sa simplicité.

George I°f, son neveu, recueillit son héritage,
et par lui, quelques gouttes du sang des Stuarts
coulent dans les veines de la reine Victoria.

M. B.
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SABINE DE RIVAS

PAR MADEMOISELLE MARIE MARECHAL

Mademoiselle Maréchal a conquis en peu d’an-
nées une place honorable dans le bataillon des
femmes auteurs; son succés est bien justifié
par la droiture de ses intentions et la spirituelle
vivacité de ses récits. Ce nouveau volume que
nous annoncons, sans avoir la valeur de la
Roche Noire, la plus jolie création de l'auteur,
n'est pourtant pas sans mérite; ce'que l'on peut
lui reprocher c’est l'identité des types que ma-
demoiselle Maréchal reproduit partout : Sabine
de Rivas, comme ses sceurs, sorties du méme
encrier, est une jeune fille pauvre et parfaite,
qui, aprés quelques épreuves courageusenient

A
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supportées, aboutit & la félicité terrestre : elle
trouve un mari, jeune, riche, noble, vertueux :
ils vécurent longlemps et ils eurenl beaucoup
d’enfants.

Hélas! hélas ! ot done a véecu mademoiselle
Maréchal ? dans quelles Iles Fortunées? dans
quel royaume féerique ol toujours et a point
nommé, le Prince Charmant épouse la douce
Cendrillon; oi, dans quel monde, a-t-elle vu
et tant de perfection et tant de félicité ? Nous
ne blamerions pas du tout ces excursions dans le
domaine de la fantaisie, si auteur n'écrivait que
pour elle-méme et pour ces lecteurs qui cher-
chent dans nos petits romans un délassement
et un repos; mais elle écrit pour la jeunesse, la
jeunesse féminine, ignorante, crédule, et c'est
un véritable traquenard que de présenter & ces
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jeunes esprits la vie telle qu'elle n'est pas, le
monde tel qu'il ne sera jamais. Elle n’enseigne,
dira-t-on, que la vertu, elle ne conseille que le
devoir, mais la vertu, chez ses héroines, esf si
promptement couronnée, la route du devoir abou-
tit & de si chimériques bonheurs, qu'une pauvre
fille, nourrie & cette éeole, s'étonnera si le succes
ne récompense pas ses premiers efforts; si elle se
voit condamnée & tracer son sillon, sans qu'un
mariage opulent, des protecteurs et des amis,
des princes russes et des oncles millionnaires,
I'attendent au bout. Elle s'étonnera et se décou-
ragera, et ne comprendra point que le sort de
Sabine de Rivas ou de Madeleine Green ou de
Bérangére, ou de la Cousine de Lionel, ne lui
tombe pas en partage.

Revenons a Sabine de Rivas : elle est orphe-
line, élevée chez des parents qui l'aiment et
qui veulent la doter, mais leurs intentions sont
méconnues par leur fils, et on vole & Sabine sa
petite fortune; elle entre alors comme secré-
taire chez une dame bretonne, personnage
aussi invraisemblable qu'il est peu intéressant;
cette dame ‘la destine & son fils, le baron de
Talloires, et le mariage se fait aux applaudisse-
ments de tous. Le médecin qui, d'ordinaire,
joue un grand role dans les romans de made-
moiselle Maréchal, ne manque pas & celui-ci, non
plus que la cuisiniére bourrue et dévouée. L ro-
man se passe presque en dialogues, auxquels on
pourrait demander peut-étre plus de simplicité et
de naturel. L’esprit méme ne remplace pasla
vérité.

Le talent de mademoiselle Maréchal est pour-
tant véritable ; appliqué a d'autres themes, il
pourrait faire beaucoup de bien, et alors I'éloge
de son esprit, de son entrain, de sa bonne grice,
ne serait melé d'aucuné critique (1).

—D A —.

LA

PETITE FILLE AUX GRAND'MERES

PAR MADAME DE WITT, NEE GUIZOT

Ici, 1'éloge est sans restriction. Madame de
Witt est, auprés de la jeunesse, l'apotre du de-
voir, du travail, des idées élevées, et elle sait
envelopper ses récits de la grace la plus mater-
nelle. Il est impossible de n'avoir pas de sym-
pathie pour ce ceeur chaud et ce noble esprit.
Rien n'est plus simple que le petit drame mis
en action sous ce titre : La petite fille aux
Grands'méres. Le capitaine André est parti pour
la Chine, laissant en France sa mére, sa femme
et ses deux petits enfants. Son absence se pro-
longe, et les ressources de sa famille s'épuisent.

Sa meére, caractére doux et viril dont l'auteur a
peut-étre trouvé le type non loin d'elle, sa mére
ne perd pas courage; elle rassemble quelques
faibles ressources, et elle fonde une ¢cole dans le
village de Normandie ot elle est née. Sa bru
la seconde, la mére de cette bru vient vivre au-
prés d'elles, et c'est ainsi que la petite fille a
deux grands'méres. Les efforts de ces femmes
courageuses, leur vertu, la charité admirable de
l'aieule, forment la trame de cette histoire;
elle est égayée par des malices d'enfant, par des
mots du terroir normand, parun dialogue spi-
rituel, et elle se termine bien, ce qui veut dire
simplement que le capitaine André revient,apres
avoir couru de terribles dangers, et que toute
la famille continue & travailler et & s'aimer. Pas
d'autre récompense que celle-li. Voild un livre
excellent, qui faitvoir aux enfants la pure beauté
de la vertu et qui leur fait comprendre que 14
bonheur est au fond de I'ame, dans le repos de
la conscience et le sentiment du devoir accom-
pli.

Nous recommandons vivenient ce charmant
livre & toutes les meres et & tous les enfants (1).

—

LE FILS DE LOUIS XV

Lowis, Dauphin de France.

PAR M. EMMANUEL DE BROGLIE

—

Quel glorieux et beau destin semblait promis
a l'enfant qui naquit & Versailles, le 4 septem-
bre 1729 ! il était fils premier-né et unique de
Louis XV et de Marie Leczinska; il comblait
les vceux de son pére et de sa meére, ceux de
la nation francaise tout enti¢re, qui voyait,
assurée, par sa naissance, la succession au trone
dans la ligne de Louis XIV, Des fétes brillantes
célébrérent cet heureux événement, et pendant
huit jours, on chanta des Te Deum dans les
églises et on cria Vive le Roi! sur les places
publiques; le fameux financier Samuel Bernard,
ouvrait sa maison 4 tout venant, et faisait couler
des flots de vin, ce qui lui cotta 50 & 60,000
livres.

Petit-fils du duc de Bourgogne, Louis en eut
plus tard la vertu austére; mais son enfance fut
plus douce et plus facile que celle de I'éleve de
Pénelon. Le Dauphin était né fier, sensible, trés-
accessible 2 'amitié et & la compassion; sa foi
était vive, il avait un ardent amour du bien ef
un grand désintéressement de lui-méme; ses
précepteurs firent de Iui un prince studieux et
éclairé; il semblait né pour efre heureux et
pour faire le bonheur des autres, mais tantde
qualités demeurérent stériles, et Dieu, rigou-

(1) Chez Blériot, 55, quai des Grands-Augustins.
Paris. — Prix : 3 fr. franco.

(1) Chez Hachette, collection rose. — Prix : 2 fr. 25
franco.
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reusement juste envers la France, ne permit
pas quelle fut gouvernée par un-prince, dont
la raison et la fermeté auraient pu la sauver
des orages que lui préparait l'avenir.

Il n'est pas besoin d'insister surce qu'était la
Cour de Louis XV; dés que le Dauphin put
comprendre les scandales qui s'étalaient & ses
cotés, la gaieté sereine de son ame disparut, sa
vertu naturelle devint plus sévére ; en vain mul-
tiplia-t-on les embuches sous ses pas, il de-
meura . toujours maitre de lui-méme, et le plus
tendre des fils pour sa mére et le plus respec-
tueux pour son pere. -

Il fut marié trés-jeune encore & une princesse
espagnole, Marie-Raphaélle, seconde fille de
Philippe V et d'Elisabeth Farnese; il l'aima
avec passion et il en fut aimé. Ce fut le moment
heureux et brillant de la vie du Dauphin : I fit
ses premieéres armes, sous les yeux du roi, sous
les ordres du maréchal de Saxe, et il raconte
lui-méme & sa mere, avec la joie d’'un jeune sol-
dat, la bataille de Fontenoy :

¢ Ma chére maman,

» Je ne puis vous exprimer ma joie de la vic-
toire de Fontenoy que le Roi vient de rempor-
ter. Il s’y est montré véritablement roidans tous
les moments, mais surtont dans celuiou la vie-
toire ne semblait pas vouloir pencher de notre
coté, car alors sans s'ébranler du trouble ou il
voyait tout le monde, il donnait lui-méme les
ordres avec une fermeté et une présence d'esprit
que tout le monde n’a pu s'empécher d’admi-
rer... » A safemme, il écrit : « Jai été témoin
de la bravoure du soldat : il s’est battu comme
un lion. » C'est ce qu'on pouvait dire de lui-
méme. Un témoin oculaire disait de Iui: « Le
Dauphin était & la bataille comme & une chasse
de lievre et disait presque : aQuoi ! n'est-ce que
cela? » Ce sentiment belliqueux, si vif chez lui,
devint une des sources de ses chagrins; le roi,
jalouxde son fils, I'éloigna des armées, et le prince
vit, & Roshach, la IFrance humili¢e et vaincue,
sans avoir eu le droit de combattre pour elle.

Une grande douleur attendait le Dauphin, un
an seulement aprés cette guerre si heureusement
terminée : la Dauphine mourut le 19 juillet 1746;
ce fut pour son mari un coup de foudre : il I'a-
vait aimée sans partage, de toute la tendresse
d'un cceur chaud et pur, il ne devait jamais
l'oublier. Son image ne s'effaca pas de son es-
prit; dans son tfestament, il demanda que son
cceur fut placé & coté de celui de sa premiére
femme «de ce qu'il avait eu, disait-il, de plus
cher au monde. »

Il n’eut pas le droit de lapleurer longtemps : il
fallait des héritiers au trone; on songea donc a
trouver une nouvelle Dauphine; le Maréchal de
Saxe offrit sa niece, Marie-Joséphe de Saxe, et
trois mois aprés la mort de Marie-Raphaille, lo
nouveau mariage était décidé; au mois de dé-

cembre il fut conclu, malgré la profonde répu
gnance du jeunc prince. La jeune fiancée n’i-
gnorait pas avec quel sentiment elle allait étre
accueillie par son mari; elle en souffrit heau-
coup, sans trop s'en alarmer, et le yoyant pleu-
rer au souvenir de sa premiére femme. elle lui
dit : « Donnez, Monsieur, un libre cours 4 vos
larmes, necraignez pas que je m'en offense; elles
me présagent ce que jaurai le droit d’attendre,
81 j'ai le bonheur d'obtenir votre estime. »

Sa douceur gagna lentement ce ceur qui §'é-
tait si bien donné, et ses vertus s'y établirent;
ce mariage royal fut complétement uni et hour-

* geoisement heureux : il formait avec les prin-

cesses de la famille royale, un petit groupe jeune
et paisible dont les plaisirs ne ressemblaient
pas & ceux de Versailles. Le Dauphin donnait
beaucoup de tempsa I'étude, il se consolait ainsi
d’une inaction forcée, contre laquelle protestaient
sa jeunesse et sa fierté. Il cultivait les lettres
et étudia le droit francais, I'Histoire, les sciences
I'art militaire, ilne voulait rester étrancer & rien,
de ce qu'un homme et un roi doivent savoir. Ce
travail assidu, son intimité avec sa mere, sa
femme et ses sceurs, la naissance de ses six en-
fants, furent la consolation de sa vie, mais que
d’amertumes & coté de ces innocents plaisirs et
de ces purs sentiments! La froideur jalouse du
roi enyers son fils redoublait; le Dauphin ¢tait
I'objet des railleries de la Cour frivole et corrom-
pue qui avait perdu son pere, il n’avait aucur
crédit, aucun pouvoir. C'était pourtant un noble
spectacle que celui de ce jeune homme, travail-
lant dans I'ombre, se préparant au difficile métier
de roi; mais il ne fut compris ni par son pere, ni
par les hommes brillants de son époque. La pi¢té
courageuse et ficre du prince offusquait les
courtisans de Voltaire et de madame de Pompa-
dour.

Les événements publics furent les grands évé-
nements de la vie du Dauphin :la guerre de Sept-
Ans, durant laquelle il ne put obtenir la permis-
sion d’aller & l'armée, fut un amer chagrin
pour lui : aprés les défaites de Rosbach et de
Crefeld, il écrivit & son pere une lettre suppliante
pour qu'il lui fut permis de partir et de prendre
le commandement de l'armée. Cette lettre tou-
chante n'obtint qu'un refus; le Dauphin refoula
en lui-méme ses regrets et sa douleur, mais, &
dater de cet instant, sa robuste santé s'altéra.
Les attaques des philosophes contre la Religion
ajouterent de cruelles épines & ses chagrins.

Sa vie devait étre courte, vide aux yeux des
hommes, pleine devant Dieu. Sa poitrine s'em-
barrassa, il languit pendant quelques mois, soigné
par sa femme avec une tendresse passionnee, et
il eut, devant la mort présente & ses yeux, une
fermeté toute chrétienne. Le peuple se montra
tout & coup fort sensible au sort d'un prince
qwil avait peu connu et peu apprécié. On fit
des priéres publiques qui furent suivies par une
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grande foule; I’Eglise de Sainte-Geneviéve était
remplie de pauvres gens qui priaient pour la
conservation du Dauphin; les troupes qui ve-
naient de’le voir parmi elles, au camp de Com-
piégne, montrérent une vive affliction, et le ré-
eiment du Dauphin, le Dragons-Dauphin, alla
jusqu'a s’imposer en corps un jeune solennel
pour la guérison de son colonel. Les philosophes
seuls se réjouissaient; n’avoir plus & craindre
le rézne d'un homme religieux et ferme leur
causait une joie qu'ils ne pouvaient dissimuler,
et qu'Horace Walpoole caractérise vivementdans
ses lettres. -

Le lit de mort du Dauphin offrait le plus tou-
chant spectacle; toujours aimable, toujours sou-
riant, ¢’était lui qui cherchaita soutenirles siens;
I'espoir de la guérison semblait n'aveir aucun
charme pour lui et jamais il ne voulut la de-
mander & Dieu. Il ne désirait plus vivre : 'ennui,
le sentiment de son inutilité, avaient sourdement
miné ses forces. Avoir eu tant envie de bien
faire et n'avoir rien fait, c'était 1a la vraie
source de son mal : le Dauphin ne voulait plus
vivre, il mourait de chagrin de voir I'Litat pen~
cher vers sa ruine, sans pouvoir meéme essayer
d’arréter le mal.

La fin de ses souffrances arriva: il recut en-
core une fois le Saint-Viatique et aprés les
adieux les plus tendres & sa famille, il remit
son ame entre les mains de Dieu, le 20 décem-
bre 1765. Sa femme ne lui survécut que peu de
temps; il laissa le lourd héritage dela couronne
dson fils ainé, qui fut Louis XVI.

Nous avons raconté briévement la vie du
Dauphin, en analysant le beau travail que M. E.
de Broglie lui a consacré; si bien fait et si bien
dit, ce réeit inspire un poignant intérét; on
aime son héros, on le pleure avee lui: clest le
plus bel éloge que l'on puisse faire de son
livre (1).

(1) Un beau volume. Chez E. Plon, 10, rue Garan-
citre. Paris, == Prix : 3 {r.; franco, 2 fr. 50.

LES NEIGES D'ANTAN
PAR MADAME JULIE LAVERGNE

Nous avons lu avec un vif intérét ce joli re-
cueil de nouvelles historiques, pleines de senti-
timent, etteintées d’'une couleur locale quiséduit.
L'histoire de Memling, le peintre de Bruges,
tant de fois racontée, a pris 12 un regain de jeu-
nesse, I'Histoire d’une Dentelle est simple et
touchante, le Clocher d’Harfleur amuse, A
clair de la Lune est un morceau original, et
tout ce volume' peut étre lu par les jeunes filles
auxquelles auteur a sans doute pensé en 1'é-
crivant (1).

— O
STATIONS SUR LA TOMBE D'UN ANGE

PAR UNE ENFANT DE MARIE

Voici un livre écrit par une mére, et qui se re-
commande & toutes les méres; I'auteur a puisé
dans quelques poétes et surtout dans le grand et
immortel poéte de la douleur, dans David, les
aceents qui peuvent le mieux consoler celles qui,
pleurant un étre jeune et chéri, ne peuvent plus
sourire qu'au rayonnement des espérances im-
mortelles. Ce livre répéte, sous toutes les formes:
« Votre enfant envolée vit, elle vous voit, elle
vous aime, encore un peu de temps et vous la
retrouverez, »

Notre ame est immortelle ainsi que notre amour.

C'est donc aux méres affligées que nous siagna-
lons ici ce volume, dont la beauté typographique
charme les yeux et qui renferme des pages bien
touchantes (2). ;

Souffrance et consolation, titre de l'ouvrage
d'une autre personne distinguée, pourrait lui ap-
partenir aussi.

(1) Chez Victor Palmé, 25, rue de Grenelle-Saint=
Germain, Paris, — Prix : 3 fr.; franco, 3 fr. 50.

(2) Chez Douniol et comp., rue de Tournon, 29, &
Paris. — Prix : 2 fr. 50.

CONSEILS

L'INDULGENCE

Quoiqu'une personne indulgente supporte
beaucoup, pardonne souvent—car dans la famille
comme dans le monde, le vieux proverbe : Qui
se fail mouton, le loup le mange, est trop sou=

vent mis en pratique, — I'ime indulgente est ce-
pendant beaucoup plus heureuseetplus favorisée
que celles qui éprouvent sa patience et qui la
font souffrir. Elle n‘approfondit pas le mal qu'on
lui fait, VYennui qu'on lui cause; elle n'azrandit
pas la blessure en la fouillant, elle excuse, elle
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se dit: « On ne savait pas m'affliger en faisant
ou en disant felle ou telle chose. » Elle émousse
de la sorte la pointe acérée que 'examen du ca-
ractére et des intentions des autres enfonce trop
souvent dans I'ime. Etre indulgent, ce n'est pas
seulement pardonner les torts, c'est avoir soin
de les pallier & ses propres yeux, c'est donner
une douce interprétation aux paroles et aux ac-
tions de ceux qui nous entourent. Iitre indul-
gent, c'est étre humble, c'est renoncer volon-
tiers & ses droits (lorsque le devoir n'est pas
engagé) et tolérer facilement quelques usurpa-
tions de préséance et d’autorité; étre indul-
gent, c'est fermer les yeux sur les travers, les
petits défauts, les petits ridicules des autres;
¢tre indulgent, c'est éviter la moquerie, c'est
ne jamais signaler les torts du prochain; étre
indulgent, c'est répandre dans la vie intime
une douceur et une facilité ‘que tous, les plus
bizarres et les plus endurcis, finissent par appré-
cier. On se lasse de tout ici-bas, excepté de la
bonté: l'esprit fatigue parfois, la science devient
pesante, I'habileté ennuie, les talents sont peu
appréciés, mais la bonté est comme une oasis
dans le désert, refuge ot I'on accourt quand le
soleil est ardent, quand la soif dévore, quand
Uennui et le chagrin oppressent. La plus belle
fleur de la bonté, c'est cette indulgence de tous
les jours, de tous les instants, qui attire la
confiance et qui attache invinciblement lescceurs.
Ille est le vrai caractére de la vraie charité, car
saint Paul ne dit-il pas :« La charité est patiente:
elle souffre tout, elle excuse tout; seule, elle
adoucit les aspérités qui se rencontrent au sein
de toutes les familles ; seule, elle rend possible
Pamitié, car dans tout étre humain qu'on aime,
il se rencontre toujours mille choses & excuser
et & pardonner : l'accord parfait n'existe pas
ici-bas. Dans toutes les relations sociales, la pa-
role pacifique que saint Frangois de Sales
adressait & madame de Chantal se trouve tou-
jours applicable : « Vous avez ¢été, lui disait-il,
plus juste que bonne; or, il faut étre plus bonne

que juste. » Et c’est 1a, croyez-le bien, un sou-
verain reméde pour ses propres peines; la défiance
les fait naitre, l'irritation les augmente, l'acri-
monie les éternise ; une douce indulgence est
un baume sur la plaie du eceur. Vous conser-
verez ainsi la paix avec les aufres, et vous
aurez dans le fond intime de votre ime un
trésor de sérénité que rien ne pourra altérer.
Essayons de cette précieuse vertu d’indulgence:
sceur, femme, maitresse de maison, dame de
charité, les occasions de la pratiquer ne nous
manqueront jamais. — C'est une ceuvre difficile,
c'est une ceuvre de vertu, c'est-a-direde force:
le prochain, etle prochain le plus proche, nous
donne mille occasions de tristesse et de mécon-
tentement; les ames délicates, ce qui n'est pas
tout-i-fait la méme chose que les esprits sus-
ceptibles, souffrent et sont heurtées i chaque
instant, et leur demander de juger avec une par-
faite et constante indulgence ces manques de pro-
cédés, ces paroles brusques, ces contradictions,
ces défauts de sympathie, ¢'est beaucoup attendre
de la vertu. On ne peut pas trop lui demander
pourtant, lorsqu'elle a pour motif d'étre agréable
i Dieu, et pour résultat, d'établir la paix en nous
et autour de nous. Et d'ailleurs, pour juger avec
indulgence, que faut-il? pénétrer dans la situa-
tion morale de celui qui nous froisse. Qu'y ver-
rons-nous souvent? des peines, des inquiétudes
qui expliquent I'inattention ou la brusquerie qui
nous ont affligés; latimidité qui se cache sous lo
manque de formes; le manque d'éducation qui,
dans les classes inférieures, bannit la politesse
et donne de Ia brutalité aux paroles et aux ac-
tions. Plus nous plongerons avant dans le cceur
de nos semblables, plus nous aurons des rai-
sons de plaindre et dexcuser, et la parole do
de madame de Stacl : Tout comprendre serail
tout pardonner, sera toujours belle parce qu'elle
sera toujours vraie. J'ajoute que sion se con-
nait soi-méme, si ona approfondi les miséres
de son propre ceceur, on sera facilement indul-
gent pour aulrui. M. B.

— TR T ———

SAINTE NATHALIE

Elle a rendu le bien et non le mal
& son mari, tous les jours de sa vie,
(Proverbes.)
La lune voguait, esquif d'argent, surla nappe
sombre du ciel de Rome ; que ne voyait-elle pas,
la fiére déesse aux trois noms redoutables, dans

cette Rome ou Dioclétien régnait? Les convives
sortaient, chancelants, des festins; les femmes
célébraient dans des lieux écartés, les impurs
mysteres de Bacchus ; les prétres de Cybele fai-
saient retentir les conques et les buccins; les gar-
des de nuit trainaient aux entravesles malfaiteurs
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ramassés dans les rues; au fond d'une terrible
prison, sous le Capitole, des captils enchainés
dormaient d'un sommeil profond, et souriaient
a des réves, sortis par la porte d'ivoire; a l'ex-

trémité de la cité, prés de la campagne, des .

hommes, des enfants, des femmes cheminaient
par petits groupes et marchaient silencieux
comme des ombres; ils se dérobaient tout & coup
comme sila terre les ett engloutis... et sile re-
card de Phaebé avait pu sonder les entrailles de
cette terre, qu'aurait-il vu ? un autel, une obla-
tion, des créatures prosternées et priant comme
jamais la terre n’avait vu prier; alors, saisie d'un
saint effroi, la lune, l'astre sortant des doigts du
Créateur, aurait rejeté les hommages des mortels,
et se serait unie a ces hommes en adoration pour
dire avee eux : Astres des Cieux, louezle Sei-
gneur! soyez joyeux de briller pour Celui qui
vous a créeés!

Pendant cette méme nuit, dans une maison
patricienne nouvellement batie sur la pente du
Mont Viminal, un homme jeune encore, couché
dans un lit de citre, entre des draps de soie,
dormaif d'un sommeil troublé qui ne ressemblait
pas au paisible repos des pauvres prisonniers : il
révait ¢ 1l lui semblait qu'il se trouvait dans une
forét profonde, que traversait un fleuve aux
eaux limoneuses; il reconnaissaitces lieux, il les
avait parcourus autrefois, lorsqu'il était vexil-
laire de la premiére légion; mais dans son réve,
il était seul, ses vaillants compagnons étaientloin
de lui, et avee un sentiment de dégout et d'épou-
vante indicible, il se sentait suivi par une troupe
de loups affamés; il se hataif, mais en vain, il
sentait leur haleine brilante, il voyait leurs yeux
méchants, et leur bande croissaitd chaque secon-
de... il se pressait, il haletait, il allait etre broyé
sous ces machoires avides; lorsque sa femme, sa
compagne, Nathalie, parut devant lui, belle et
calme comme toujours :

«Viens! disait-elle, viens, cher Adrien, je te
sauverai... » et il se jelait dans ses brag.

11 s'éveilla, trempé de sueur et d'angoisse, et il
étendit le bras pour réveiller sa femme, couchée
dans le lit placé & coté du sien, sous les mémes
draperies venues d'Asie. Le lit était froid et vide.
11 se dressa sur son s¢ant :

« Nathalie ! Nathalie! »

Rien ne répondit; il seleva promptement,
saisit la lampe de cristal et d’argent pendue
au plafond, et regarda autour de lui: la
chambre était vide; le lit n’avait pas été foulé.
Plein d'inquiétude, il parcourut la maison tout
entiere, elle était silencieuse et déserte ; Nathalie
n'était ni dans la chambre aux livres ou elle se
plaisait & habiter, ni dans la salle 2 manger, ni
dans la salledes bains, nisous le portique, nisur la
terrasse, onu quelquefois elle veillait seule avec
ses pensées. Il s'assit & cefte place ol il l'avait
parfois laissée, alars qu'il allait chercher le repos
de la nuit; une terrible inquiétude oppressait

son cceur, et pourtant il ne s'y mélait aucun
soupcon. Marié depuis dix ans, il connaissait
celle qui lui avait donné sa foi, il savait combien
¢levée et pure était son ame, etla jalousie, plus
dure que I'Enfer, ne souillait pas l'image de
cette fidéle compagne, mais d’autres craintes tra-
versaient son esprit; il savait ce qui se passait
autour de lui et quel souffle nouveau traversait
la vieille société romaine; il connaigsait les noms
des jeunesfilles et des matrones, qui, se séparant
des divinités de I’'Empire, de Saturne et de Rhée,
de Vesta et de Mars, d'Apollon et de Vénus,
avaient embrassé une croyance étrangére ef
avaient versé leursang pour la mieux confesser.
Il se souvenait de Lucine, de Flavie, issue de la
famille Flavienne et parente de Titus; de Bym-
phorose, veuve d'un tribun, et de ses sept fils
immolés, de Cécile, la descendante des Scipions,
de Praxede et de Pudentienne, de race sénato-
riale, d’Agnés encore enfant, pour laquelle on
n'avait pas pu trouver de fers assez étroits; il se
demandait avec anxiété :

« Nathalie, elle aussi, a-t-elle cédé a ces
suggestions? devrai-je craindre pour sa vie? la
verrai-je trainée au supplice pour une supersti-
tion orientale ? crédulité féminine! mystéres
d'Eleusis! mystéres Dionysiaques! mysteres du
Nazaréen, tout captive I'imagination de lafemme !
Nathalie me semblait au-dessus de ces faibles-
S5€8... »

Il resta révant et réfléchissant; l'aube active
d'un jour d'été commencait & poindre : des
rayons de rose et d'or éclairaient I'Orient et le
sommet des monuments commencait & blanchir.
Un pas léger retentit sur le pavé de la terrasse,
et une femme, enveloppée dans un manteau de
laine blanche et dans les plis d'un long voile, se
trouva devant Adrien. Une vieille esclave la sui-
vait et regardait le maitre avec crainte. Illeva la
téte.

« D'olt venez-vous, Nathalie ? » dit-il d'un ton
serieux.

Elle fit signe al'esclave de se retirer et s'age-
nouilla auprés de lui :

« Pardonnez-moi, dit-elle, Adrien, mon ami
et mon maitre, j'ai eu un secret pour vous, un
seul ! ¢'est une faute dans une union aussi intime
que la notre! Adrien !

— Qu'avez-vous fait ? d’ott venez vous?-

— Je viens, dit-elle, de1'lglise du Pasteur; je
suis chréfienne. »

Elle fit le signe de la croix et fira de son
sein un rouleau de papier sur lequel était écrit,
en langue grecque : Evangile de Sainl Luc;
elle le lui présenta. Adrien le prit, y jeta les yeux,
et dit 4sa femme, en entourant de son bras sa
taille qui fléchissait :

— « Je l'avais deviné !

— O mon Dieu! dit-elle, que vous étes bon de
n'avoir pas permis qu'un soupgon jalowx souillit
notre amour !
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— Mais, Nathalie, pourquoi ne m'avoir pas
ouvert votre cceur ?

— Hélas! répondit-clle, je confesse devant mon
Dieu les terreurs de mon ame; lorsque la vierge
Suzanne, la parente de César, m'initia & la foi di-
vine, la persécution sévissait; de toutes parts se
dressaient les chevalets et les buchers; les plus no-
blesd’entreles chrétiens périssaient dans d’affreu-
ses tortures; Suzanne elle-méme tomba sous le
alaive; son oncle, lesaint pontife Caius, succomba
dans les supplices, rien n'était épargné; je recus
les eaux du baptéme dans les catacombes, au
milien des larmes et des ancoisses, en face des
tombeaux sanglants des martyrs. Par la grice de
Dieu, je ne craignais.pas pour moi, j'aurais été
heureuse de confesser devant mes juges ma foi
nouvelle, mais vous, Adrien! vous! j'attendais
des jours plus sereins pour vous exposer ma
croyance... pourvu que Dieu ne punisse pas ma
licheté en m'enlevant cette couronne du martyre
dont je ne suis pas digne... j'ai eu peur de votre
foi, peur de votre courage, peur de voir couler
votre sang ! »

Il la regardait pendant qu'elle parlait ainsi;
son pur et beau visage exprimait les combats de
son ame, indomptable pour ses propres dangers,
tendre et faible pour les périls de celui qu'elle
aimait. p

« Yous croyez i ce Dieu nouveau ? dit-il.

— Si j'y erois! je verserais avec transport mon
gang pour affirmer ma foi!

— Et quel bien vous donne-t-il ?

— En ce monde la Vérité, dans une autre vie
une récompense inénarrable.

— Si ces biens existent, pourquoi, Nathalie,
pourquoi ne pas me les faire connaitre !

— Bcoutez! dans nos saints livres, il est dit
qu'une pauvre mére, nommée Agar, ne put voir
mourir son fils, son Ismaél, elle se détourna;
lidée de vos souffrances, 6 mon ami, a dé-
passé mes forces... jen'ai pas le¢ male courage
de cette étrangére venue d’Orient, qui a exhorté
au plus cruel martyre son mari et son fils, ni de
'épouse d'Eustache, qui est entrée avec lui dans
le taureau embrasé... j'ai frémi pour vous...
hélas | je reconnais combien mon amour était
imparfait et indigne d’une chrétienne.

— Qui, dit-il, j'ai le droit de me plaindre;
vous m'avez caché ce que vous croyez la vérité,
et vous m’avez rayi ma part de vos dangers. Je

" péclame mes droits, Nathalie! je vais lire ce
livre.

— Vous serez chrétien! dit-elle en palissant
de joie et de douleur. Oh ! Adrien! »

1l la saisit dans ses bras.

« Pourquoi, dit-il, sans moi, le danger, la
mort et le Ciel, bien inénarrable dont vous par-
lez ? Nous sommes unis, sainfement unis, et si
Sénéque a voulu que sa Pauline le suivit dans la
mort, si Arrie a montré & Petus le chemin de
l'immortalité, pourquoi, sans moi, courez-vous

4 de nouvelles lumiéres et & d'effroyables dan-
gers? »

Elle retomba & genoux.

« Que Dieu soit béni! dit-elle, et quil vous
éclaire, 0 mon bien-aimé! qu'il me pardonne i
moi mes chutes et mes faiblesses! »

IT

La persécution sévissait; Busébe, dans son

Histoire ecclésiastique, en a raconté d'une ma-
niére simple les tragiques détails. « L'an 203 de
« Jésus-Christ, dit-il, et le dix-neuvieme du régne
« de Dioclétien, quelques jours avant le Dimanche
« de la Passion, on publia dans tout I'Empire un
édit qui portait que toutes les églises des chré-
tiens seraient rasées jusqu'aux fondements,
qu'il serait fait une perquisition exacte des
Livres sacrés, pour étre brulés; qu'd Uézard
des chrétiens qui refuseraient d'abjurer, les
personnes de condition seraient notées d'infa-
mie, et le peuple fait esclave. Peu de temps
apres, arrivérent de nouveaux ordres, (ui por-
taient que tous les évéques seraient mis aux
fers, et qu'ils seraient contraints par toutes
sortes de moyens de sacrifier aux dieux. »
Il énumore ces moyens affrenx, invention de
I'Enfer contre les amis et les disciples du vrai
Dieu. Le chevalet, les fouets, les ongles de fer qui
pénétraient dans les entrailles, I'huile bouillante,
les poids attachés aux pieds de celui qui était
suspendu par un seul bras, le feu lent, les bétes
fauves; il remarque en passant que les lions et
les léopards qu'on lachait sur les chrétiens les
respectaient, se retiraient souvent sans les tou-
cher, et fuyaient devant eux comme si une main
invisible les eut chassés, ou quune vertu divine
les eiit empéchés de se livrer & leur instinct fa-
rouche. Plus farouches étaient les hommes, et le
glaive du Confecteur achevait ceux quavaient
respectés les bétes des déserts. On ne sait de
quoi s'étonner le plus, ou de l'ingénieuse cruauté
des juges, ou de l'intrépidité des martyrs : leur
foi s'exaltait dans les affreux supplices, déchirés,
broyés, ils voyaient les Cieux ouverts et le Fils
de 'Homme & la droite de son pére, et devant
cette patience invineible. ce courage que rien ne
put dompter, on doit dire ce que les martyrs
déclaraient eux-mémes : Dieu souffrait en eux,
Dieu triomphait en eux : Ce n'est plus mot qui
vis! c'est Jésus-Christ qui vit en moi!

C'était au fond des catacombes, prés du baptis-
tere rempli par une source dont les froides eaux
n’ont jamais reflété le soleil, qu'Adrien avait regu
le baptéme. Le fier officier, le patricien accou-
tumé aux voluptés de la vie romaine, s'était
courbé devant U'livangile; il Pavait éludié pour
connaitre la croyance de celle qu'il chérissait, et
le charme inexprimable de la vérité avait subju-
gub cette dme qui ne croyait plus aux divinités
paienncs et qui avait cherché un peu de calme
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dansla philosophie de Zénon. Mais combien Zénon,
Epictete et Marc-Auréle s'elfacaient et palissaient
devant le vrai stoicisme et intrépidité des mar-
tyrs! qu'étaient-ce que des paroles, des maximes,
des écrits, de I'éloquence, & coté de ces actes
héroiques et sanglants? La douleur n’est pas un
mal, disait le chrétien les yeux levés au ciel et
lecorps sur le chevalet! Je vois bien des hommes,
avait dit Epictete, qui débitent les maximes des
stoiciens, mais je ne vois pas de stoiciens. Ce
spectacle n’était pas éloigné cependant des yeux
du philosophe; il avait vu des chrétiens souffrant
et mourant, mais l'orgueil de laraison 'aveuglait
etil ne sut pas reconnaitre et adorer la glorieuse
folie du Christ qui confondait la sagesse hu-
maine.

Adrien se souvenait : dans les Gaules, il avait
vu des martyrs, il en avait vu & Rome, et le té-
moignage de leur sang se joignait & l'irrésistible
autorité de I'Evangile. II crut, et aprés les ordi-
naires épreuves, aprés avoir franchiles degrés qui
conduisaient l'aspirant, le catéchumeéne, jusque
dans le sein de l'unique Eglise, il recut enfin le
baptéme. La persécution était de plus en en plus
impitoyable. Nathalie versa des larmes de joie,
le jour ou elle vit son mari revétu de la blanche
tunique des candidats, et elle soupira amérement
en songeant que bientdt, sans doute, la pourpre
du martyre enrichirait ce vétement d'innocence
et de pureté : elle ne cessait de prier devant le
tombeau de ceux qui avaient rendu témoizgnage
au Christ, devant le tombeau de ces victorieux
gui avaient triomphé du démon et du monde,
pour implorer la grice supréme — celle de voir
souffrir et mourir 'époux qu'elle aimait. Elle ne
pensait pas & sa propre vie, elle ne pensait qu'a
lui, lui si aimable et si cher et qu'il faudrait voir
livré & la barbarvie des juges et des bourreaux.
Elle implorait les grands martyrs, les héros de
la cohorte céleste, les Apotres qui avaient défié
la_croix, le glaive, les fleches; Polycarpe qui
s'était livré, comme un froment trés-pur, & la
dent des lions; Laurent qui avail souri, parlé et
prié sur le gril incandescent; Sébastien qui venait
de périr sous les traits; Pierre et Dorothée dont
on racontait le récent martyre dans les réunions
des fideles; elle les suppliait de revétir son ami
d'une armure de foi, afin que ses larmes ne fissent
pas fléchir son courage et qu'elle pit le voir, les
yeux secs, aller & ce supplice, arc triomphal
qui menait & I'éternelle vie. Elle ne se sentait
pas exaucée : en vain multipliait-elle ses prié-
res, ses jelines, ses aumones, une invincible
terreur pesait surson ame : & chaque batte-
ment de son ceeur, il lui semblait que l'heure
néfaste avait sonné et qu'Adrien allait périr.

Chez Adrien, la foi nouvelle exaltait un courage
naturel, un courage ardent qui lui faisait désirer
le combat : il ne pleurait pas au sépulere des
martyrs, mais il allait, dans les prétoires et dans
le Cirque, s'édifier au spectacle de leurs luttes

glorieuses; il notait leurs paroles, il relevait leurs
corps mutilés, il aidait & les ensevelir et A les
descendre dans les Catacombes. Une nuit daoit.
il remplissait ce pieux office dans le Colysée;
la lune éclairait le sable de l'aréne et les voites
profondes ot s'asseyaient les cruels spectateurs;
un silence profond, solennel avait remplacé les
clameurs furieuses; les bétes mémes, repues de
chrétiens, dormaient dans leurs antres; sur le
sable dormaient leurs victimes : martyrs de tout
age, depuis l'enfant jusqu’an vieillard, depuis la
vierge intrépide jusqu'a la matrone chargée de
jours et de bonnes muvres; les saints de Dieu,
déchirés par les ongles des léopards, gisaient en
paix sur cette terre qui avait bu leur sang, et des
chrétiens. qui s'étaient fait ouvrir, & prix d'or, les
portes du théatre, leur rendaient les derniers
devoirs. Les femmes ensevelissaient les femmes,
les hommes relevaient les corps des hommes;
on essuyait le sang des larges blessures et on
rassemblait les restes de ces corps brisés, dans
des draps blanes; puis on les déposait avec res-
peet, sur des civiéres destinées a les transporter
au lieu de leur dernier repos. Ce travail se faisait
rapidement et en silence. Dieu seul entendait la
priereintérieure qu’élevaient versluices nouveaux
Tobies. Nathalie venait de recueillir les restes
d'une jeune fille inconnue a tous, fleur sans
nom mélée a l'opulente gerbe qui entrait dans
les greniers du Pére Céleste; Adrien couvrait du
linceuil le corps déchiré d'un vieillard, jadis
centurion dans l'armée romaine, maintenant,
soldat immortel de I'armée du Christ; il repliait
le drap funébre sur ce mile visage que les bétes
avaient épargné, quand tout i coup, & la luenr
douce de la lune se méla une clarté rougeatre...
une troupe d’hommes armés et portant des flam-
beaux, venaient d'entrer dans l'aréne :

« Me voici, Seigneur, dit Adrien, car vous
m'avez appelé »

Enun instant, les chétiens furent entourés et
enchainés.

« Par ordre du préfet de Rome, dit le comman-
dant, suivez-nous.

— Laissez-nous le temps d'ensevelir les morts,
dit Adrien.

— Par les Gémeaux ! les morts n'ont que faire
d’ensevelir les morts, vous étes morts, tout vi-
vants que vous éfes, & moins que vous ne sacri-
filez aux Immortels !

— Marchons, dirent les chrétiens d'une com-
mune Voix. » g

Nathalie se trouvait & coté de son mari; les
soldats n'avaient arrété que les hommes.

« Je suis chrétienne! dit-elle, liez-moi et
permettez que je suive mon mari.

— Nous n'avons pas d'ordres, vous viendrez
plus tard... allons! arriére! »

Il repoussa Nathalie; les yeux d'Adrien la re-
gardaient avec une tendresse et une pitié inex-
primables.
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«Adieu! adieu! »

Elle lui saisit la main,

« Courage, 0 mon ami! mon maitre! ¢’est au
Ciel que nous nous retrouverons ! »

Le soldat poussa Adrien vers la porte de I'am-
phithéatre, et entouré de ses compagnons,
entrainé par les soldats, il disparut dansles téne-
bres; le bruit des armes et des chaines retentis-
sait dans le silence.

Les femmes restées seules, acheverent leur
saint travail, elles déposérent en hate, dans la
crypte la plus voisine, les corps des glorieux
martyrs.
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Quand, au lever de 'aube, Nathalie entra dans
sa maison solitaire; quand, brisée de fatigue et
d'émotion, elles’agenouilla prés desa couche, elle
sentit dans son dme que Dieu l'avait enfin exaucée.
Toute frayeur avait fui, elle ne sentait plus vibrer
en elle d’autres sentiments que l'espérance; elle
ne voyait plus les supplices, elle ne voyait que la
palme; la nature, la faiblesse, l'amour étaient
vaincus, son ame avait quitté la vallée de
Gethsémani, et planait sur le Thabor; elle voyait
les cieux ouverts, et elle entendait la voix di-
vine qui appelait Adrien aux délices éternelles,

Lorsque le jour fut venu, elle dit a sa vieille
servante chrétienne qui ne lavait pas quittée
durant cette nuit, de lui donner un sayon d'es-
clave; puis elle détacha ses longs et magnifiques
cheveux et d’une main ferme, elle les coupa
courts autour de son front et de son cou; ils
jonchaient le sol autour d'elle comme des éche-
veaux de soie brune et dorée. Elle quitta ses
longs vétements, elle revétit le sayon brun,
clle posa sur ses cheveux le pileeus des pauvres,
elle frotta avec de I'argile ses pieds blancs, les
chaussa de grossiers brodequins, ef, ainsi dégui-
sée en homme, en esclave, elle se dirigea vers la
prison, o, d'aprés un édit récent, les femmes ne
pouvaient plus entrer. On craignait leur en-
thousiasme qui animait encore le courage si ar-
dent des confesseurs. Nathalie attendit long-
temps devant la lourde porte qui s'était refermée
sur tant de saints, & qui les portes d'or du Ciel
étaient désormais ouvertes ; elle n'était pas seule,
d'autres femmes déguisées comme elle, des pa-
rents, des amis attendaient, silencieux. Aprés
deux heures d'attente, un zeolier ouvrit la pri-
son et dit & ceux qui s'empressaient pouren-
trer:

« Vous n'entrerez pas aujourd’hui, on va les
mener au prétoire... cela ne sera pas long...»

Les vingt-quatre chrétiens, arrétés la veille,
sortirent peu d'instants aprés de la prison, et
Nathalie revit le visage chéri de son époux,
déja pali par la faim, la soif et la souffrance des
ceps, ou, semblable au grand Apotre, on l'avait
attaché. Il lavit et la regarda, tout l'amour du

passé était dans ses yeux; il les leva au ciel avec
I'expression d'une prochaine et indicible espé-
rance. Le premier, il futinterrogé par le juge qui
lui adressa l'avertissement sinistre qui prélu-
dait aux interrogatoires:

— « Songe & toi! lui dit-il. Qui es-tu?

— Chrétien.

— Sacrifie aux dieux; je te ferai oter ces fers,
tu seras rendu & la liberté, tu jouiras de tes
biens.

— J'agpire & d'autres biens.

— Sacrifiel

— Jamais.

— Tu sais ce qui t'attend ?

— Je le sais. »

Le juge fit un signe au bourreau et Adrien fut i

étendu sur le chevalet.

« Courage! lui cria une voix vibrante, celle
de Nathalie. »

Un premier tour de la roue fit monterle sang
au front du martyr, il venait d'éprouver dans
tous ses membres liés et tirés en sens inverse la
plus cruelle tension.

« Sacrifie!

— Jamais! » .

Un second tour de roue déboita les bras et les
jambes.

— « Courage, 0 serviteur de Jésus-Christ ! dit
encore la voix de Nathalie.

— Femme, dit le juge, car tu es une femme,
ta voix et ton visage le disent, femme, sois sage,
sois prudente, conseille & ton mari de briler un
peu d'encens sur cet autel, sinon, il souffrira de
plus affreux tourments que tu ne peux le sup-
poser.

— Je demande a les souffrir avec lui! répondit-
elle.

— Otez-le du chevalet, ditlejuge, et placez ses
jambes sur une enclume. Apportez des maillets
et des couteaux! »

A cet ordre terrible, Nathalie se jeta & genoux
devant le magistrat; il croit qu'elle val'implorer,
que sa fierté est enfin vaincue, il se prépare ala
railler, mais, elle, lui dit d'une voix douce et
ferme :

« Permeftez que j'assiste mon seigneur dans
la torture que vous allez lui faire souffrir !

— [aites | lui répondit-il, nous verrons
jusqu'ott ira votre force d'ame. »

Elle se releva et courut auprés d'Advrien; elle
baisa ses pieds brisés, ses mains blessées; le
hourreau l'écarta.

« Ote-toi, femme, dit-il, jé vais briser ses
jambes & coups de maillet.

— Adrien! s’écria-t-elle, monmaitre, mon ami !
offrez vos souffrances & Celui qui souffrit au Cal-
vaire pour nous ! »

Et d'un cceur héroique, elle étendit elle-meéme
les jambes d’Adrien sur l'enclume, ct les soutint
pendant que le lourd marteau en brisait les os et
brisait en méme temps son cceur.

i
!




332

JOURNAL DES DEMOISELLES

« Coupe les pieds! s'écria le juge avec fu-
reur. »

Elle vit tomber sous le couteau les pieds de
son mari, et sa tunique fut arrosée de ce sang
généreux, Adrien souriait, les yeux levés au Ciel.

« Coupez les mains! dit la voix tonnante du
juge. »

Nathalie prit la parole.

— ¢« O Adrien! mon maitre, et serviteur de
Jésus-Christ, pendant que tu vis encore, étends,
Je ten supplie, tes mains aussi pour qu'on te les
coupe, et que tu deviennes semblable aux autres
martyrs qui ont encore plus soulfert que toi!»

« Le trés-bienheureux Adrien, disent les Actes,
» offre, sans rien dire a Nathalie, ses mains afin
» qu'elle les place sur I'enclume; le bourreau les
» tranche, Adrien expire et Nathalie s'écrie a
» haute voix :

« Que Dieu soit béni! il a assuré son sort !

HISTOIRE D’UN PAQUET D'ENVELOPPES

» il est monté au Ciel! il m'y attend, je l'y sui-
» vrai bientot! »

Nathalie ne souffrit d’autre martyre que celui
du cceur etde la volonté (ils avaient été grands
en elle), et elle mourut en paix quelques années
apres la mort sanglante et triomphante de son
époux. L'Iiglise célébre sa féte le 2 décembre et
celle de saint Adrien, le 8 septembre (1).

M. B.

(1) Les détails du martyre de saint Adrien sont
extraits textuellement de De Lapierre (Cornelius a
Lapide) et du Bréviaire romain.

L'église de Saiut-Vincent-de-Paul & Paris, renferme,
parmi les fresques admirables qui la décorent, une
touchante composition de Flandrin, représentant les
adicux d'Adrien et de Nathalie. Il est enchainé et elle
lui serre fortement la main. Ces deux figures font
partie du groupe Les IXpoux chrétiens.

(SUITE)

Espérance fut saisie d'une aimable curiosité en
apercevant ce papier d'un blane douteux, et sur
lequel deux de ces. énormes taches, impropre-
ment appelées pités, figuraient honteusement.
Elle fut d’abord intéressée, piquée par 1'étrangeté
de la missive, ef, appuyant légérement son coude
gur le velours du bureau, elle lut ce qui suit, ndn
sans beaucoup de difficulté, vu le mauvais ordre
dans lequel avaient été rangés les caractéres de
I'Alphabet :

« Madame,

» Je n'osais pas vous obéir parce que j'écris
trop mal, et puis, parce que j'avais peur de faire
de la peine & papa et & maman, qui ne disent ja-
mais & personne pourquoi nous sommes pales.
Mais j'ai raconté & sceur Euphrasie comment je
vous ai rencontrée,comment vous m’avez parlé et
elle m'a dit que c'était la Providence qui avait
fait exprés un embarras rue du Bac; qu'il fallait
vous ¢erire pour la premiére fois, le plus tot pos-
sible, et vous dire toute la vérité, mais rien qu'a
vous. La sceur m'a permis de faire ma lettre
pendantla classe d’écriture, & la place de ma page.

» Voild : Papa n'est pas un pauvre, c'est un
ouvrier menuisier; mais il est pauvre tout de
méme parce qu'il ne travaille que quand il n’a
pas mal dans le dos, et il a trés-souvent mal dans

le dos. Maman n’est pas une pauvresse; son pére
était établi coutelier, mais on a eu des malheurs.
Elle a toujours du chagrin, rapport & papa qui ne
gagne pas assez pour qu'on mange comme il faut
tous les jours. Elle fait ce qu'elle peut pour ga-
gner quelques sous ; mais elle n'y voit pas bien
clair, parce qu'elle a trop pleuré dans sa vie.
Moi, je suis trop petite, je n'ai que neuf ans et
demi ; je leur coute beaucoup et je ne leur donne
rien. Quand je serai grande, je travaillerai pour
nous trois; mais la sceur dit que j'en ai encore
pour cing ou six ans a ne faire qu'apprendre, et
que si l'on continue a étre si mal nourris, je ne
ferai pas une bonne ouvriére et que je serai tou-
jours pile; c'est ca qu’elle veut que je vous dise.
Elle m'aime bien et je I'aime bien aussi. Adieu,
Madame; j'ai fini mon papier, je suis bien fachée
pour les patés. .
» MARIE DUBREUIL. »

La marquise laissa tomber sur le bureau la
lettre de l'enfant, et, cachant son visage dans ses
mains, elle se demanda comment il pouvait y
avoir, si prés d'elle, une famille affligée a ce
point, tandis qu'elle-méme osait se plaindre si
amerement de son sort. C'étaient des pauvres
honteux, c¢'est-a-dire de ceux qui se cachent parce
que le passé de leur famille ne leur montro
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qu’une vie honorable, et pas une main tendue &
l'étranger.

11 y avait 1d évidemment quelque chose & faire;
ce n'est jamais pour rien (e deux ames se ren-
contrent; Espérance le savait bien. Elle lut une
seconde fois la lettre de Marie et, loin de la lais-
ser errer sur le bureau, comme un papier insi-
gnifiant, elle entr'ouvrit le tiroir intime ot nous
vivions si retirées, et y glissa cette lettre.

Je ne puis exprimer la joie que nous éprou-
vames en revoyant cette sceur chérie, si violem-
ment séparée de nous par une catastrophe! Ce
fut & qui Ini dirait les choses les plus tendres; et,
aprés ces premiers épanchements de l'amitié,
nous lui demandimes de nous raconter I'histoire
de ces quelques jours passés loin de nous; elle le
fit en ces termes :

« Au moment ot I'enfant pile nous rattrapa au
vol toutes les trois, nous étions si troublées, par
Deffroi et l'incertitude, que nous restimes & peu
prés étrangéres & ce qui se passait. Quand nous
revinmes & nous, un morceau de papier assez
laid nous entourait; c’étaitune attention de no-
tre nouvelle maitresse. Nous montimes avec elle
cing étages d'un escalier étroit et mal éclairé. Iin
arrivant sur le dernier palier, nous fiimes saisies
malgré nous d'un sentiment de géne. Il nous
sembla que le sort se trompait et ne nous trai-
tait pas selon la hauteur de notre origine; mais
quelques instants plus tard nous lui fames au
contraire trés-reconnaissantes. La petite Marie
s'empressa de raconter & son pére et a sa mere ce
qui venait de se passer, et, & l'issue du discours,
nous étala pompeusement et presque sans nous
toucher, de peur de nuire & notre fraicheur. Cette
jolie petite fille paraissait étre le seul bonheur,
le seul trésor que renfermit cette grande cham-
bre, tenue d'ailleurs avec une extréme propreté.

» Le pére était un homme jeune encore, beau-
coup plus pile que Marie; il y avait a coté de la
grande chambre un petit atelier de menuiserie,
un établi, des outils. C’était 1a que Dubreuil tra-
vaillait & ses heures, car depuis quelques se-
maines il était trop faible pour se rendre chez le
patron, et celui-ci, par estime autant que par
eompassion, lui avait donné & faire certaine
quantité de boites & compartiments, sans lui fixer
de jour pour rendre cet ouvrage. C'était toujours
autant de gagné. Mais quelle insuflisance! De-
puis longtemps Dubreuil ne pouvait rien faire
avec suite. Son gain, rare, inégal, ne répondait
pas aux frais journaliers. On souffrait dans la
mansarde. Marguerite était pourtant une femme
bien courageuse; mais ses yeux malades se refu-
saient & la couture; elle ne gagnait presque rien
et ne pouvait qu'entretenir son ménage en y
donnant beaucoup de temps, car sa faiblesse de
vue rendait ses mouvements lents et incertains.

La petite Marie, ¢'était'’Ange du foyer respec-
table et béni ott le blasphéme, ni méme le mur-
mure n'étaient jamais entrés. Une faiblesse pouvait
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se remarquer dans le caractére de I'honnéte et
laborieux ouvrier; ¢'était un peu trop de fierté.
Il ne voulait pas qu'un étranger put soup-
conner sa détresse; et tout dans cet intérieur
était savamment calculé pour sauver les appa-
rences. Cette faiblesse, née d'un fonds de dignité,
était excusable, car Dubreuil atteint d'une mala-
die de poitrine, ne vivait que d'ilusions, et
disait sans cesse & son enfant : « Laisse faire ;
quand papa sera guéri, il travaillera ferme ! alors
tu seras mieux nourrie, la mére nepleurera plus,
ses yeux se reposeront, je verrai revenir tes
belles couleurs ! Et puis je te donnerai une jolie
robe pour tes dimanches ! ca viendra, va ! »

Quand il parlait ainsi, Marguerite regardait
tristement Marie, et toutes deux se comprenaient.
Marie n'avait jamais eu que de la peine, c'est
pourquoi elle était plus sensée que les petites
filles ne le sont généralement a neuf ans.

La bonne petite, que ses parents appelaient
par amitié Minette, raconta tout au long I'embar-
ras de la rue du Bac et le don de trois envelop-
pes satinées; maiselle se garda bien de répéter ce
mot de l'étrangére : « Vous m’écrirez trois
fois. » — Elle ne montra pas non plus la carte de
la jeune marquise : tout cela demeura dans son
cceur, comme un innocent secret. C'était le
premier qu'elle elit pour ses parents; mais elle
voulait leur ménager une ressource, et elle crai-
gnait, non sans raison, que la fierté naturelle de
son pére ne le portaf & lui défendre d'une fagon
absolue de jamais écrire & la jeune veuve, et de
jamais lui faire connaitre la situation critique ot
I'on se trouvait.

La prudente Minette nous enveloppa de nou-
veau dans notre vilaine robe de chambre et, ou-
vrant une caisse de bois blane, proprette et
commode, que son bon pére lui avait faite pour
ses étrennes, elle nous y déposa avec d'infinies
précautions. On voyait que nous avions & ses
yeux une grande importance. En effef, nous
pouvions étre trois messagéres de la Providence,
car la bonne Marie se disait ingénument :
« Quand je penserai que papa et maman sont
par trop malheureux, je le dirai & la belle dame
et le bon Dieu l'enverra & leur secours. »

De notre retraite, nous assistimes en silence
aux simples entretiens de la famille. Il y avait de
quoi serrerle cceur | Marguerite était découragée
par l'état de ses yeux, état quaggravaient ses
larmes. Elle ne se faisait aucune illusion sur
la maladie de son cher Alexandre. Elle parlait
peu et semblait s’excuser de l'exiguité du sou-
per.

« Je n'ai presque pas faim, ma petite maman;
comme ca se trouve bien! » disait I"Ange de la
mansarde. »

Et le pére ajoutait d'une voix creuse, qu'une
toux seche interrompait fréquemment : « Allons!
encore un souper manqué! Bah! une fois'hiver
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derriére nous, jereprends mon travail et tu nous
rézales tous les jours, ma femme !

— Oui, mon ami, » répondait Marguerite, et
sa physionomie démentait sa pensée.

Le soir, au moment de se livrer au sommeil,
Marie rouvrit sa caisse pour le seul plaisir de
nous voir une fois de plus. C'estle propre d'une
tendre affection: faire ce qui n'est pas nécessaire
d T'objet aimé et lui prouver ainsi qu’on s'occupe
de lui. Marie veillait sur nous et s'inquiétait
bien & tort, car nous nous trouvions fort bien
chez elle. La chére enfant, ayant oui dire que la
poussiére pénétre partout, craignait encore ce
fléau domestique, et nous enferma dans un petit
carton qu’elle plaga respectueusement au fond
de la caisse. Nousnous trouvimes mieux encore;
ce petit carton, c’était aussi, quoique dans une
toute autre spheére, comme un boudoir dans un
hotel.

Couchée tout prés de nous, Marie ne pouvait
dormir. Dans sa petite téte elle roulait un sérieux
projet. La dame avait dit : « Lerivez-moi tout de
suite. » Pourquoi ne pas lui obéir ? Mais d’autre
part, comment faire ? Elle n’osait en parler & ses
parents; d'ailleurs, point de papier & lettre. Sa
résolution fut bientot prise. Elle se décida a tout
confier, dés le lendemain, & sceur Euphrasie et &
agir d'aprés son conseil.

De grand matin, elle s'éveilla, ouvrit bien dou-
cement la caisse et nous dit bonjour. Puis,

endant que ses parents dormaient, elle prit 'une
de nous, ce fut moi, et d'un air bien sérieux
elle me mit entre les feuillets d'une vieille et
vilaine grammaire, qu'elle emportait tous les
jours & I'Ecole. La, je me trouvai un peu dé-
paysée. Néanmoins, comme le but de toute
créature doit étre de faire le bien, sous une
forme ou sous une autre, jeme soumis aussitot
4 cette phase nouvelle de mon existence, et j'osai
espérer que ma mission en ce monde allait com-
mencer.

Nous partimes pour I'licole et nous assistimes
ala classe avec toute l'attention possible, sans
remuer, sans parler, sans rire, enfin comme le
voulait un réglement assez bien encadré qui
pendait au mur, juste en face de nous.

Sceur Euphrasie était une petite personne vive,
agile, entendue, d'un extérieur sévére; elle par-
lait peu, conduisait tout du regard et faisait
souvent claquer une sorte de livre de bois, dont
chaque mouvement signifiait quelque chose,
comme de se lever, de s'asseoir, de sortir, de
rentrer, de s'amuser, de s'ennuyer, etc., efc.

La sceur perdait toute gravité dans le sourire,
et sa physionomie prenait alors quelque chose
de maternel.

Marie, qui, plus que toute autre, était sage et
gentille, saisit un moment opportun et raconta
sommairement & sceur Euphrasie la scéne de la
rue du Bac. Elle recut une réponse positive qui
la décida & écrive, comme eclle en avait eu la

pensée puisqu'elle m'avait amenée# I'Ecole ot je
n'avais que faire.

Une feuille de papier & lettre fut donnée & la
bonne petite, et ndus nous installimes pour
éerire; elle, devant une tabla noire, et moi, tou-
joursdans ma vieille grammaire. Quand tout
fut fait, lettre et patés, il fut question de me
constituer dépositaire de cette grave confidence,
et Marie me prit entre ses doigts, avec un res-
pect qui ressemblait & de la vénération! Elle
enferma dans mon ceeur le secret tombé du
sien, et posa le sceau sur mes lévres, aprés
quoi je rentrai péniblement dans la vieille
grammaire ef, la classe terminée, on me porta
chez un monsieur galonné qui, du matin au soir,
ouvrait aumoyend'un cordon magiquela grande
porte de I'hotel habitépar la marquise. Le mon-
sieur galonné ne parut pas faire grande atten-
tion & Marie, me serra entre le pouce et l'index
et sembla frappé de ma tournure aristocratique,
contrastant avec les caractéres indécis qui indi-
quaient le nom et l'adresse de la belle dame.

La petite fille m’abandonna, non sans un serre-
ment de cceur. Nous étions devenues tout a
coup si intimes! Je ne faisais plus qu'une avec
ses propres pensées. Quand elle songeait & moi,
elle disait ma lettre, et c'était avee une anxiété
mélée de crainte et d'espoir, qu’elle ajoutait :
« Que va-t-elle devenir? »

On me fit monter un escalier roide, tortueux
et assez mal tenu, puis on me plaga sur un
plateau d’argent et, dans cet équipage, un valet
me fit parvenir & destination. Le reste, vous le
savez, mes sceurs. Je n'ajouterai qu'un mot:
cest que j'aime d'amour l'enfant pale qui m'a
choisie pour intermédiaire entre la souffrance et
la bonté. »

Elle se tut. Nous lui siimes gré de son réeit
e, connaissant désormais les douleurs de la
mansarde, nous fimes des veeux ardents pour que
Marie fat aimée et consolée.

La jeune marquise, aprés la lecture de la
lettre, se trouva beaucoup moins malheureuse,
Elle se prit & considérer le bel hotel ot se pas-
sait son existence, la verte vieillesse de son
excellent pére, le bon ceeur et le radieux visage
de sa chere enfant; elle se trouva coupable d’in
gratitude envers le Ciel, car si elle avait eu lieu
de réver un plus large et plus bel horizon, il
n'en était pas moins certain que son malheur
s'était adouci du sentiment maternel ajouté au
sentiment filial. Que d'infortunés n'ont ni l'un
ni l'autre, et trouvent assez de courage pour
mener une existence utile et désoccupée d'eux-
mémes | Et puis, ce pain de chaque jour transmis
d’ige en dge dans la famille, et paraissant as-
suré, non-seulement 4 la jeune femme, mais
aussi & son enfant ! Voila ce & quoi elle avait 2
peine pensé.
| Pendantqu'Espérance se livrait a cesréflexions
i Jjustes et saines, il arriva dans le boudoir quel-
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que chose de tout-d-fait surprenant. On se
rappelle que ce boudoir, attenant a la chambre
3 coucher, et tapissé identiquement, était spécia-
lement habité par une gentille petite folle, qui
avait pris sur les vingt-cing ans de la marquise
la plus dangereuse influence. Cette malheurcuse
entra subitement dans unecrise; mais cette fois
ce fut, contrairement & l'usage, une crise de
prostration. Elle se tenait coite, les yeux baissés,
dans lattitude d'une pile victime dont on a
résolu Yimmolation.

Espérance ne remarqua point cette singuliere
forme de la maladie, mais sans faire attention a
la pauvre folle, qui ne soufflait ni ne remuait,
elle songea & se rapprocher des idées de son
pere, et & ne pas l'alfliger incessamment par
une taciturnité volontaire qui était beaucoup
moins la douleur que 1'égoisme voilé. Elle se dit
aussi qu'il fallait étre moins avare de son temps
envers la petite Alice, que jamais ses heures ne
pourraient étre mieux employées qu'au service
de ce jeune esprit & éclairer, de ce jeune cceur a
former... Nous entendimes alors des sanglots,
dont le bruitsaceadé ne frappait pointles oreilles
humaines : ¢'était la folle du logis qui pleurait!
Rien ne pouvait lui causer autant de peine et
d’affliction que la résignation et le sens commun,
Blle songeait A travers ses larmes aux moyens
de faire retomber la marquise dans ses filets ; la
chose ne lui parut pas impossible; cependant, viu
les eirconstances, il fut convenu qu'on ajour-
nerait.

Espérance ne voyait plus que l'enfant pile et
se promit d'aller, dés le lendemain, se concerter
avee sceur Buphrasie pour aider de loin, et trés-
délicatement, ces pauvres gens qui n'étaient
pas des pauvres, comme le disait ingénument
Marie.

La marquise, favorisée des dons de la fortune,
pouvait se donner le plaisir de faire le bien géné-
reusement. Nous la vimes donc mettre un
billet de cent francs dans une enveloppe — une
de mes sceurs — et la replacer jusqud nouvel
ordre dans le mystérieux tiroir. Nous félicitames
cette chére sceur d'avoir été appelée a une si
haute fonction. A vrai dire, ¢'était moins la mar-
guise que le hasard qui l'avait choisie, mais
elle n’en était pas moins destinée & une mission
d’honneur.

Espérance, dans ce moment méme, vit accou-
rir, toujours suivie de son chien, sa petite Alice.
I'enfant se présenta un peu timidement: elle
avait toujours peur d'entendre : « Va, ma petite
chérie, va la-bas, j'ai hesoin d’étre seule. »

Cette fois, sa mére la fit asseoir & coté du bu-
reau, sur une chaise basse; elle l'embrassa et
se mit A causer avec elle. Causer avec sa
maman, ¢'était le supréme bonheur d'Alice ! 11
résulta de l'entretien toutes sortes d'heureuses
conséquences. Un quart-d’heure de retraite,
passé en dehors de I'imagination, avait suffi & la

>

jeune mére pour lui montrer quelle ne faisait
pas absolument son devoir & 1'égard d’Alice, et
pour lui montrer en outre tout ce que cette
enfant serait pour elle si 'éducation de cette
chere petite contrebalancait le vague d'une exis-
tence brisée. i

11 fut done question dans l'entretien des pre-
miéres lecons que la petite fille allait recevoir
de sa mére, précisément dansce boudoir ot tout
était si soigné, sijoli, si encourageant pour l'ceil
et la pensée. Alice en devint toute rouge et se
redressa par un sentiment de fierté assez bien
placée, car, jusque-la, elle avait eu, a peu de
chose prés, les mémes attributions que son
gracieux épagneul. On faisait sa toilette, on la
promenait, elle mangeait de fort bonnes choses,
elle s'amusait, sautait, dormait, et voila.

Maintenant, sa belle maman allait s'occuper
delle! ne plus latraiter comme un bébé chargé
en ce monde d'étre simplement gros et rouge!
I'éducation devait commencer le lendemain et
durer tous les jours un quart-d’heure en deux
fois. N'y avait-il pas 1a de quoi se redresser ?

La marquise, prenant la main d’Alice, allait
descendre chez son pére, quand lui-méme entra
dans le boudoir, ou plutot dans la chambre &
coucher, car il avait en horreur ce boudoir &
cause de l'ombre de la folle qu’il croyait tou-
jours apercevoir entre les plis des rideaux. Es-
pérance fut plus aimable, plus communicative,
Le bon colonel ne se vit point repoussé avec
perte, comme cela lui était arrivé maintes fois,
quand il avait parlé raison. Ce jour-la, les nerfs,
I'imagination, tout faisait silence et lui laissait
la parole; il en profita pour donner de bons et
utiles conseils que la jeune femme s'avisa pour
la premiére fois de trouver praticables. Tout
cela s'était fait pourtant au moyen d'une enve-
loppe, contenant la lettre de Marie.

Le soir venu, le boudoir demeura comme
toujours abandonné, et nous eimes le loisir de
causer entre nous des événements du jour. Mais
quelle émotion nous attendait! je souffre réelle-
ment en relatant, dans ces mémoires, les cir-
constances fatales qui réduisirent une de mes
sears & une sorte de complicité du mal, dont
il serait pourtant injuste de lui faire un crime,
puisque nous n'avons pas recu de la nature la
liberté de nos mouvements.

11 était onze heures du soir. Un jeune valet
de pied, de dix-sept ans environ, récemment
entré dans Lhotel, se glissa furtivement dans
I'élézant boudoir. Il avait cette physionomie in-
certaine que donne une pensée mauvaise a
Phomme qui est loin d'en avoir fini avec sa
conscience. Son pas était mal assuré, sa main
tremblait. Nous le reconnimes aussitot pour
l'avoir vu apporter, surun plateau d’argent, une
lettre de faire-part, juste au moment ot la chari-
table marquise confiait & ma sceur le billet de
cent francs qu'elle enfermait pour la nuit dans
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le petit tiroir. Ce tiroir ne fermait pas & clef,
c'était une imprudence évidemment, mais la
marquise était entourée d'anciens serviteurs
dont elle ne pouvait se méfier; et elle ne se mé-
fiait pas non plus de Laurent, ce jeune gargon
au teint frais, & I'ceil encore bon et honnéte; il
arrivait de son village, il y avait six mois &
peine |

Et pourtant..... o tentation ! Laurent était bien
pauvre; sa jeunesse ne lui permettait pas d'es-
pérer de hons gages; il apprenait a servir. D'une
part, ses parents avaient besoin de son aide; de
I'autre, son jeune age lui suscitait quelques
désirs de dépense, toujours au-dessus de ses
moyens. Bref, lemalin esprit lui souffla a l'oreille
qu'une grande dame pouvait bien perdre, sans
en souffrir, un billet de cent francs qui lui se-
rait, & lui, d'une utilité sans pareille. 11 succom-
ba, pauvre Laurent, bien que son cceur ne fit
pas encore corrompu. C'était une premiere
faute, et c'est pourquoi la pileur du jeune
gargon nous frappa.

Quel moment! on ouvrit lentement le tiroir,
on le poussa, on le tira de nouveau; des doigts
grossiers et indélicats se glissérent entre nous;
ma sceur fut touchée par une main froide, une
main de voleur!... Une autre de mes sceurs te-
nait étroitement enlacée cette pure victime; le
fripon emportales deux ensemble, c'est-a-dire
celle qui contenait le billet et celle qui renfer-
mait la lettre de Marie.

Pour bien entendre ce qui va suivre, il faut
savoir que nous étions au complet dans notre
silencieux tiroir, dés le lendemain, recueillant
de nos bien-aimées sceurs la vérité sur ce
qui s'était passé, Celle qui prit la parole ne le
fit pas sans émotion. Jene ferai que reproduire
son discours,

A peine, nous dit-elle, avais-je quitté cette
aimable solitude, avec la triste compagne de
mon infortune, et déji mon esprit troublé res-
sentait un mal inconnu. Je devais servir a la
charité et voild que, toute vivante, on me livrait
4 la bassesse, au vice, au larcin! Je pleurais de
honte! L'état humilié de ma sceur ajoutait & mon
supplice. Elle qui avait connu l'innocente Marie!
comment pouvait-elle supporter le contact du
coupable Laurent? On nous fit monter, monter
bien haut,jusqu’a’'une des nombreuses chambres
d'un étroit corridor, habité par les domestiques
de I'hotel. Laurent s’enferma et, seul avec 'ob-
jet de ses désirs, il crut trouver dans la contem-
plation de sa petite fortune un immense bonheur;
il n’en trouva point !

Néanmoins, Laurent ne concevait nulle inquié-
tude au sujet des soupcons qui auraient pu planer
sur lui. Tant de personnes étaient entrées ce
jour-la dans la chambre de la marquise! des

ouvriers avaient enlevé les tapis, car le printemps
venait d'apparaitre; ils étaient venus en nombre
dans I'hotel; I'un d'eux avait cassé une vitre que
I'on s'était hité de faire remplacer. Laurent ne
se doutait pas des efforts de la vérité pour se
créer passage a travers les obstacles, et il se
croyait en sireté.

Le jeune valet fut d’abord un peu étourdi en
voyant entre ses mains ce billet de cent francs.
La téte lui tournait. Ce jeune homme n'était pas
positivement vicieux ; il avait eu le tort de causer
avec des hommes tarés, habitant le méme quar-
tier; ces cceurs mauvais I'avaient faconné, comme
il disait, le portant par mille moyens & glisser
sur cette pente effrayante qu'on nomme indélica-
tesse au sommet, crime & la base. Mais lui, novice
encore, il avait presque peur de cet argent volé;
il n'osait le regarder en face. Il touchait le billet
sans plaisir; il se sentait tout malheureux depuis
qu’il était si riche.

Cette scéne fut courte et nous eimes bientot
sous les yeux un tout autre spectacle. Laurent,
surpris & la vue de l'autre enveloppe qu'il avait
enlevée par mégarde, eut la curiosité de lire la
lettre qu'elle contenait. Il le fit et nous le vimes
palir. Le pauvre garcon vint s'asseoir sur son lit,
tenant en main la supplique de Marie & la mar-
quise. Alors il baissa la téte et, se ressouvenant
de sa pauvre mére qui, tout la-bas, au pays,
pensait tous les jours a son fils et priait pour lui,
il pleura.

En méme temps, il se rappela que sa maitresse
lui avait dit : — Laurent, vous irez & I'licole des
Sceurs demander si je pourrais parler & la sceur
Euphrasie demain matin, & dix heures. — Rap-
prochant les circonstances, avec cette lucidité
qui distingue les serviteurs : « Qu'est-ce que j'ai
fait 127 se dit-il; cet argent était pour la petite
Marie, celle que j'ai vue apporter une lettre au
concierge : Cette petite fille, c’est un ange! Et
moi, je suis... un voleur!»

L’'humiliation que le jeune zargon sentit devant
lui-mém® renouvela son ame. Il comprit le mal,
le détesta, et sans penser & ce qu'il faisait, il
laissa tomber une larme sur la signature de
I'enfant, larme du pécheur sur le nom béni de la
fille du pauvre!

Toute la nuit, Laurent eut peur : un bruit de
pas, un craquement, tout le troublait; il lui sems-
blait que la marquise devinerait tout en le voyant
servir a table; qu’elle le dirait & son pére; que
le colonel irait le dénoncer & la justice; qu'on
I'emprisonnerait; qu'on l'enverrait au loin, avec
la lie des hommes, conspué, honni, marqué au
front d'une tache indélébile!

M=¢ pE STOLZ.

(La fin au prochain numéro.)

. e OO r——




JOURNAL DES DEMOISELLES 337

LE BONHEUR AU LOGIS

(SUITE ET FIN)

Juin 18..,

Eh bien, non! Je l'ai vu! Il y a encore en ce
monde de saintes tendresses. Le bonheur domes-
tique n'est pas un réve... Pauvre déshéritée que
je suis!... Mais je ne veux pas me plaindre. J'ai
accepté cette vie sans soleil et sans joies. Iit mon
enfant! ne sera-ce pas une joie! la Iumiere de
mon cceur !

J’ai revu aujourd'hui ma cousine Lucy. Son
mari, consul dans une colonie lointaine, vient
d’étre nommé & un poste diplomatique assez im-
portant, auprés d'une cour d'Allemagne. Ils pas-
sent quelques semaines & Londres avant d'aller
prendre possession de leur nouvelle résidence. 11
y avait plusieurs années que jen’avais rencontré
Lucy, plus dgée que moi, mais fendrement
aimée. Je me suis fait conduire & I'hotel ou elle
est descendue, et j'ai été introduite dans son
salon.

Quoi de plus triste, d'ordinaire, quoi surtout de
plus banal qu’un salon d’hotel, si luxueux qu’il
puisse étre ? Combien je fus surprise, en entrant
dans celui-ci, d'y voir comme un reflet joyeux,
des traces d’habitudes qu'avaientdéja su prendre
ces grands voyageurs. Sir Littleton écrivait pres
d'un guéridon chargé de brochures. Quelques
étagéres, posdées sur les murailles, étaient gar-
nies de livres. Ici, ¢'était le panier & ouvrage de
Lucy, 14, 1a poupée de sa fille ainée et le fusil du
petit Harry ; sur la cheminée, un cornet en verre
de Bohéme, rempli de fleurs odorantes. Partout
de I'ordre, mais partout de la vie,— la vie de la
famille.

Quand j'eus embrassé Lucy, et serré la main
de son mari, jene pus m’empécher d'en faire la
remarque. — Comme vous avez transformé ce
salon! On dirait un vrai logis!

Lucy échangea avec son mari un regard plein
d'affection.

— « Partout ou nous allons, nous emportons
notre bonheur, dit-elle en riant, et je suppose que
sa joyeuse influence suffit pour enlever i ces
siéges maussades et & ces tentures vulgaires
leur ennuyeuse uniformité.

— « Dites plutot que vous étes une fée, répli-
qua Sir John, et que vousauriez le don de nous

faire trouver un chez-nous dans la case de négres
la plus nue et la plus affreuse.

— Sans doute, dit-elle joyeusement. Le charme
du home n'est-il pas plus moral que matériel ?
Partout ot je vais,j’emmeéne ma chére famille, et,
destinés & ne faire nulle part un séjour prolongé,
je me hate, la oi nous plantons notre tente, de
reprendre les chéres habitudes qui nous ont
toujours tenu lieu du monde et des relations
étrangeéres. Ne soyez pas choquée, chére Jane,
de voir ce salon transformé en cabinet de tra-
vail pour mon mari, aussi bien qqu'en chambre de
jeu pour mesenfants. Nous sommes, voyez-vous,
quatre inséparables ! »

A ce moment, les enfants entrérent, riants,
joyeux et beaux. Que de bonheur, que d'amour
dans ce tableau de famille! Ils ne sont pas
riches, et ils doivent leur existence & un exil qui
ne manque pas d'amertume. Mais ils se suffisent,
ils se serrent les uns contre les autres; ils rem-
plissent ensemble leur tache.

Sir John me raconta d'une voie émue com-
bien Luecy I'avait réconforté, quand, brusque-
ment arrachés & la vie de Londres, ils durent
partir pour un pays lointain. Elle me dit, de son
cOté, que son mari avait adouci pour elle toutes
les difficultés et les souffrances de leur situation,
et me parla des joies que leur donnaient & tous
deux leurs chers enfants. ’

— « Maintenant, notre vie va changer, dit-elle
avec un soupir. Je vous semblerais barbare, si je
vous disais que je regrette presque notre colonie
lointaine... Il faudra redevenir civilisés, aller
dans le monde et recevoir.

— Mais le foyer, le cher foyer, n'en existera
pas moins avec ses douceurs, dit son mari, lui
prenant affectueusement la main. Combien,
méme, il nous semblera plus intime et meilleur,
quand nous nous reposerons, seuls, du bruit
d'une féte! Qu'importe ot la Providence nous
envoie ? Quimportent ces devoirs et ces obliga-
tions qui nous incombent? Partout et toujours,
n’emmeénerons-nous pas le bonheur, 'amour, la
tache joyeusement remplie & deux?... »

Que Lucy est heureuse !

— « Bt vos enfants, dis-je & sir John, ont-ils
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toujours vécu & vos cotés, méme quandils étaient
tout petits ?

—- Toujours. Quelles autres jouissances au-
rions-nous eues ?

— Mais, sir John, continuai-je, en essayant de
rire, c'est bien ennuyeux pour un homme, d'enten-
dre constamment des oris d’enfant; j'ai oui dire
que vous autres, vous n'aimiez les babys que
quand les difficultés du premier age ont disparu.

— Quelle erreur! s'écria Lucy, en riant de
tout son cceur. Il se pimait d’admiration chaque
fois que Lina souriait; il avait appris, pour l'en-
dormir, mes chansons de nourrice, et quant au
petit Harry, Dieu le bénisse! il le prenait pour la
huitiéme merveille du monde. »

L’amour et le bonheur existent. Mais faut-il
done, pour les apprécier, se trouver exilés au
bout du monde? S'il en était ainsi, je voudrais
bien que Lawrence fit consul ! ;

Juin 18...

Quelles émotions, quelles inquiétudes je viens
de subir! Mon cher mari!... Que j'ai souffert d’an-
goisses! On me l'a rapporté sans connaissance,
pile, couvert de sang, le bras cassé, et pendant
inerte & son cotél...

J'étais seule chez moi,... jentends des bruits de
pas, des murmures étouffés, Wilkens entre sans
frapper.

« Milady.... ne vous effrayez pas,... ce ne sera
rien... En voulant retirer un enfant pres d'étre
€écrasé par une voiture, sir Lawrence... »

Je jetai un cri percant, je courus dans l'esca-
lier, j'étais folle ! je lo vis, sanglant, immobile, je
le crus mort, et il me sembla que tout mon sang
se glagait.

— « Non, non, cen'est rien, je vous jure qu'il
vit! s'écria un des hommes qui le portaient, ef-
frayé & la vue de mon visage. On le déposa sur
son lit; les médecins me trouvérent & genoux,
les 1evres collées sur sa main froide, et folle de
douleur, car je l'aime! J'ai accepté de le rendre
heureux, méme sans retour de sa part.

On me rassura un peu. Ses blessures ne sont
pas fort graves, mais je devine qu'on craint la
fievre,... lasaison est bralante... qui sait ce qui
peut arriver! Mon noble mari! Mon Dieu! de-
viendrait-il victime d'un acte de dévouement!
Quoi! je me suis plainte ! Je me suis trouvée mal-
heureuse, et je lavais prés de moi, et nulle
inquiétude ne m'agitait pour sa vie! Seigneur,
ne me punissez pas ...

Il va aussi bien que possible. Nul accident
n'est survenu. Il a repris connaissance depuis
longtemps, il a subi héroiquement les tortures
dont on n'a pas permis que je fusse témoin...
Mais maintenant, j'ai repris ma place A son che-
vet, je ne le quitte plus... I1 est trés-faible. Que
c'est triste et étrange de le voir ainsi anéanti, lui,
si énergique, si fort! Il ne parle pas, ses yeux
restent fermés. Je baigne souvent son front pila,

Dans ma tristesse, dans l'inquié¢tude que je ne
puis encore calmer, je suis heureuse de le soi-
gner, de le veiller, de prier. Quelque chose de
protecteur s'est glissé dans ma tendresse, c'est
si doux d'étre utile, d'agir pour luil...
Aoiit 18.".

Grace a Dieu, le mieux continue. La fiévre est
conjurée; mais I'ébranlement a été tel qu'il reste
encore absorbé et bien faible. Cependant, depuis
ce matin, il tient les yeux ouverts et il suit tous
mes mouvements. Mon cher bon pére ne nous
quitte pas. Oh | que Dieu est bon, et que je suis
heureuse de voir Lawrence mieux! Il me re-
mercie et semble touché de nos soins.

Le lendemain.

Il a eu une excellente nuit. Il s'est réveillé ce
matin & six heures pour la premiére fois.

« Déja levée! m'a-t-il dit affectueusement.
Quelle peine je vous donne! Jespére que vous
n'avez pas veillé ?

~— Je ne me suis pas couchée, cher Lawrence ;
mais ne parlez pas de ma peine. Les femmes,
vous le savez bien, naissent garde-malades. »

Il me regarda avec attendrissement, et me fit
signe d'approcher. J'étais fatiguée, et je m’assis
dans un fauteuil, prés de son lit. Sa main se posa
sur mes cheveux.

« Pauvre petite! dit-il & voix basse, comme elle
est pile ce matin! C'est & vous de vous reposer,
Jane; je suis beaucoup miecux, et je voudrais
vous voir dormir. Allez, je vous en prie! »

Etait-ce un sentiment de reconnaissance qui
lui dictait ces mots ? Je ne sais; mais bien qu'il se
soit toujours ocenpé de ma santé et de mon bien-
étre, je n’avais jamais, dans ses paroles, senti
une telle douceur.

« Lawrence, je ne vous quitterai pas avant ’ar-
rivée du médecin ; — ne parlez pas, ne vous agi-
tez pas, et je veux bien fermer les yeux, — Puis,
apres, nous ferons le plan de notre journée. Je
suis siire qu'on vous permettra un peu de dis-
traction... Je vous ferai des lectures, vous m’in-
diquerez vos auteurs préférés, ou bien je vous
choisirai les miens; vous ne le croyez peut-étre
pas, mais j'en ai lu beaucoup qui vous intéres-
seraient, je vous l'assure. Ou, si vous l'aimez
mieux, je ne vous parlerai pas, et je me bornerai
& vous égrener du raisin. »

Il ne répondit rien, et je m'étendis sur nra
chaise longue, prés de lui. Bientot, je m'endor-
mis de fatigue et je fis des réves étranges. Il me
semblait que mon enfant était né — un baby dé-
licieux! — et que Lawrence se mettait en colére
quand il eriait. Aussi je m'agitais beaucoup pour
apaiser le cher petit, mais sans y réussir. Puis,
je voyais Lucy, assise & coté dei son mari devant
la table oti se confondaient les brochures et les
broderies, et ils disaient tous deux en me regar~
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dant : Pauvre Jane! Enfin, je fis un autre songe:
Mon mari était 13, pile, ensanglanté, mais il m'é-
loignait de lui.

L'impression fut si vive que je m’éveillai. La-
wrence était a demi soulevé sur ses oreillers, et
il me regardait avee inquiétude.—Quel sommeil
agité, ma chére Jane! Vous étes hrisée de fati-
gues ef... d'émotions, ma pauvre chérie! De
grace, mettez-vous au lit! — De tels sommeils
fatiguent !

Je baignai mon front d'eau fraiche, et je me
sentis mieux. Le médecin arriva. Il me rassura
tout & fait, et fit entrevoir 2 mon cher malade le
jour trés-prochain o il lui sera permis de se
lever.

Aout 18...

Quelle soirée que celle d’hier! Qu'ai-je fait
pour mériter tant de bonheur! Il me semble qu'un
rayon de soleil est venu dorer ma vie; tout me
parait doux et délicieux. Comment remercier
I"Ami divin qui m'a ouvert le cceur de mon cher
Lawrence!...

Hier, il s'était levé plus longtemps. Dans la
journée, je luiavais fait une lecture ; papa avait
partagé notre diner, puis il nous avait quittés de
bonne heure, invitant Lawrence & se reposer. Mais
mon mari ne semblait pas disposé A suivre ce
conseil. Il avait trés-peu causé; seulement, il
m'avait regardée comme s'il ne m'eiit jamais vue
jusque-1a, suivant des yeux tout ce que je faisais,
et recevant avec une certaine émotion toutes les
petites attentions que javais pour lui. Neuf
heures venaient de sonner. Il était & demi étendu
sur les coussins de la causeuse, et moi, assise
dans mon fauteuil, en face de lui. Les rideaux
étaient fermés, la lampe répandait une clarté res-
treinte par son vaste abat-jour, et laissait dans
P'ombre les coins de la chambre; un bouquet de
roses, placé sur ma petite table pour le réjouir,
prodiguait sa suave odeur. Oh! tous ces détails
me sont trés-chers ! Je le regardais a la dérobée,
pour voir s'il ne semblait pas trop fatigué. Il at-
tacha aussi ses yeux sur les miens, puis les pro-
mena lentement autour de lui.

« On est bien ici ! murmura-t-il enfin.

— Le trouvez-vous ? Si je pouvais plus souvent
vous offrir un semblable téte-a-téte ! dis-je en
souriant, le cceur épanoui par son air satisfait.
J'espere qu'a l'avenir, il ne sera pas nécessaire
de vous voir cruellement blessé pour jouir encore
de cette calme solitude. »

Il se tut pendant quelques instants, puis me
dit tout & coup :

« Pourquoi étes-vous si loin de moi, Jane ?
Nous avons l'air de nous faire une visite, venez
ici, je vous ferai une petite place. » E

Je me levai, et jallai m'asseoir prés de lui.
Mais son ton était si nouveau, ses paroles si
inattendues, que je sentis mes yeux pleins de
larmes. Il me prit la main.

« Qu'avez-vous done, ma chérie ? pourquoi
pleurez-vous ?

— Oh! je ne sais, ce n'est pas de tristesse; vous
vous moquerez de moi si je vous dis combien je
suis ridiculement sensible & la moindre marague
d'affection.

— Me moquer de vous !... En’effet, ma pauvre
enfant, je vous ai, je le crains, donné le droit de
me prendre pour un étre sans cceur !

— Oh! Lawrence! ai-je dit cela?... Je sais
que... »

Je m’arrétai, et je fondis en larmes.

Il entoura ma taille de son bras, m’appuya
contre lui, puis, quand il me vit calmée, il re-
prit :

« N'aimez-vous pas cette tranquille soirée,
Jane ? On est bien ici, nous sommes seuls, et
I'heure me semble propice aux causeries. N'est-
ce pas votre avis, Jane ? »

J'essayai de sourire, mon cceur battait, jamais
je n'avais vu Lawrence ainsi; il était animé et
ému, sa voix avait une inflexion de singuliére
douceur, et comme un tremblement léger; je
croyais réver. Il continua :

« Mais causons, si vous le voulez, comme nous
ne l'avons jamais fait. Ne pensez-vous pas qu'il
existe un genre de causerie que nous n’avons
pas encore abordé? »

Il semblait m’interroger avec une certaine
inquiétude ; un soupir s'échappa de ma poi-
trine.

« Oh! ouil...

— Et c'est par ma faute, que nous n'avons
encore jamais passé de soirée comme celle-ci....
du moins, je le crains, ajouta-t-il avec ce méme
air d’hésitation, si peu en rapport avec sa ma-
niere d’'étre habituelle, que je dus paraitre
surprise. »

Il se recula un peu, et serrant ma main dans
la sienne_ il me dit avec une émotion contenue :

« Jane, vous avez été pour moi la plus dévouée
des femmes, et je suis arrivé & un moment
solennel, & une heure qui marquera dans ma
vie... J'éprouve maintenant I'impérieux besoin
d’entendre de votre bouche une parole... Oh!
Jane, ce dévouement, le devais-je & votre ardent
sentiment du devoir, ou bien... ou bien m'aimez-
vous ? »

Comme j'allais répondre le cceur violemment
ému, il ajouta vivement :

« Non, ne parlez pas encore. J'ai besoin d'en-
tendre sortir de vos lévres, une parole d'affec-
tion... peut-étre la direz-vous; mais auparavant,
je vous dois une confession, Jane.

— Lawrence, que voulez-vous dire ? »

1l resta quelques instants silencieux, puis il
parla de nouveau, de sa voix basse et cependant
vibrante, avec ce mélange de dignité et de...
crainte, oui, de crainte, qui me le faisait tant
aimer, — plus alors que jamais! *

« Je redoute de vous paraitre haissable ; j'ai
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peur de chasser de votre &me une douce illusion;
et pourtant, je vous dois cet aveu, je me le dois
4 moi-méme. Jane, quand je vous ai épousée, je
ne vous aimais pas!

— Oh! je le savais! vous n’avez jamais pu
m’aimer ! »

Et essayant instinctivement de détacher ma
main de la sienne, je me mis a sangloter.

«Jane! Jane! ai-je dit cela? Attendez mon
aveu complet, et ensuite vous me jugerez. Restez
pres de moi, mon amie, laissez-moi votre main,
et écoutez-moi. Je voulais me créer un intérieur;
j'étais las de l'existence vide et monotone que
méne un célibataire, Je voulais aussi, il faut le
dire, avoir un cercle, un salon, comme on dit
en I'rance. Il fallait que ma femme, sans étre
d'une beauté accomplie, sut flatter mon amour-
propre; mais j'exigeais encore que sa fortune...
— oh! ne tressaillez-pas | soyez indulgente, il
m’en coute tant de vous le dire !.. quesa fortune
put servir mes desseins et m'aider & parvenir.

— It clest & ce point de vue que vous envisa-
oiez le mariage, le saint mariage chrétien ! Et,
au moment d'unir & votre existence celle d'une
autre, vous ne songiez pas & son bonheur, vous
comptiez sans la sympath.io, sans l'amourl,..

— L'amour ! je n'y croyais pas. De bonne
heure j'en avais douté. Javais vu des femmes
sans cceur exploiter la passion, et j'éprouvais un
sentiment de dégout pour les plaisirs faciles de
la plupart des jeunes gens. Mais je ne pensais pas
que je pusse aimer jamais, connaitre un amour
pur, saint, idéal. La douce tendresse conjugale
que vous réviez, moi je ne la soupgonnais pas.
J'avais de vagues aspirations, que je dirigeais
d'un autre coté. Je n’avais jamais connu mon
pére, ma mére était morte, je n'avais pas de sceur,
pas d'ami intime, et, isolé dans mon orgueil,
J'en étais venu de bonne heure & mépriser les
autres et & former la résolution de me distinguer
de cette foule ot j'avais trouvé peu de sympathie,
et oit mon esprit amer découvrait tant de cotés
déplorables. Jamais je n'avais cru a l'amour tel
que le définissait dans sa pureté votre cceur de
jeune fille. Si j'eusse ainsi aimé une femme,
Jane, cette femme eut-elle été obscure et pauvre,
je l'aurais épousée, je vous en donne ma parole
de gentleman !

— Mais moije n'ai pas su vous irepirer cet
amour, ni vous attacher a notre foyer !

— Jane, Jane, dit-il d'une voix tremblante,
vous m’Oterez le courage de continuer! Ne
comprenez-vous pas que vous avieza lutter con-
tre un esprit ambitieux, contre un cceur un peu
aigri, et cuirassé d’indifférence ? Chacun de
nous concentre sa vie dans un sentiment ou une
passion. Tout pour moi se résumait dans ce mot:
parvenir. Je traitais de chimeére ou de niaiserie
tout sentiment tendre, pur et élevé. Vous étiez
timide, et je ne songeais pas & encourager votre
affection. Mes yeux se sont ouverts tout a coup,

lorsque j'ai cru mourir, et que, revenant & moi,
je me suis vu rendu a lexistence, et entouré de
vos soins. Vous me prodiguiez votre dévoue-
ment, vous remplissiez vos douces fonctions
avec un charme infini. Mon cceur s’est attendri.
Je ne sais quel enchainemenf d'idées m'a re-
porté aux jours de mon enfance, alors que
J'étais encore pur et confiant. La vie qui m'é-
tait laissée m’a semblé belle ; j'ai remercié Dieu
de me I'avoir conservée, et en vous voyant prés
de moi, mon ame s'est fondue et j'ai eu comme
une révélation de ce que pourrait étre notre
avenir. J'ai longuementréfléchi, dans ces heures
de silence et d’inaction. La mort, que j'avais vue
de si prés, semblait avoir éclairé toutes choses
de son flambeau, et peut-étre aussi la faiblesse
physique atténuait-elle le besoin d'activité et
d’énergie qui me tourmentait jadis. Puis, un
jour, vous vous étes endormie prés de moi. Je
vous regardais. Vous sembliez agitée; des san-
glots soulevaient votre poitrine ; vous étiez palie
par tant de veilles et de fatigues. Mais jamais,
chére Jane, vous ne m’aviez parue plus char-
mante! Cependant, je lisais la tristesse dans ces
yeux creusés ; mille incidents semblaient surgir
de ma mémoire et me causaient du remords. Je
vous avais souvent traitée de femme romanesque,
incapable de comprendre les choses positives.
Moi, je me croyais raisonnable!... Ah! n'étais-je
pas le fou? —le fou qui trouve un trésor et passe
i coté sans le recueillir? Je ne sais quel senti-
ment s'éleva, fort et vif, dans mon cceur. Je
compris que je m'éveillais & une nouvelle vie,
et que désormais, mon bonheur ne pourrait
dépendre que du votre. Tout le jour, je vous
regardai, active, calme et douce. Une beauté
nouvelle semblait vous envelopper et s'insinuer
dans mon @me avec une douceur infinie. Ah!
¢'est qu’ici-bas toutes les choses et tous les étres
empruntent une beauté plus grande & la sphére
qui leur est propre. La femme est créée pour le
foyer, c'estla qu'il faut la voir, et c'est 1a qu'on
I'aime vraiment et purement !... voilama confes-
sion, Jane, j'attends que vous prononciez sur
moi. »

J'étais si heureuse ! Mes yeux rencontrérent
les siens, et je me mis a pleurer de joie, ap-
puyée sur son épaule; je sentais que nous étions
maintenant un seul et méme cceur. Aucune pa-
role ne fut dite. Ne savions-nous pas désormais
nous entendre sans parler ?

Puis, quand j'eus essuyé leslarmes de bonheur -
qui inondaient mon visage, Lawrence me fit
raconter mes peines, s’accusant sans cesse, et
bénissant ce qu'il appelait ’heureux accident
qui avait changé son cceur.

« Ainsi, dis-je, vous aimez ce téte-a-tete ? Plus
tant de bals? plus de travail exagéré, moins de
politique ? :

— Non, non ! adieu les efforts d’ambition, j'en
suis & jamais guéri.
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— De longues causeries ? des lectures a deux?
Vous ne sourirez plus quand papa racontera
I'histoire de sa jeunesse... Et surtout, surtout,
cher Lawrence, vous m’aimerez sérieusement,
je serai votre amie, votre confidente, votre con-
solatrice, comme vous serez mon soutien ?

Il m’embrassa tendrement, puis se levant,
prit une rose qu'il plaga dans mes cheveux.

¢ Gardez-la en souvenir de ce jour, » dit-il.

Alors, une autre pensée me vint. « Lawrence,
moi aussi j'ai & vous faire une confidence...
D'abord, dites-moi si vous ne pensez pas que
nous puissions étre encore plus heureux,

— Certes non ! s'écria-t-il avec une vivacité
qui me déconcerta un peu.

— Quoi! pas méme un pew plus? Songez-y
bien! Si Dieu nous avait bénis, s'il nousenvoyait
un baby, —un baby blanc, rose, souriant ... »

J'épiai sa physionomie, et je le vis sourire.
Je cachai ma téte sur son épaule, et, raffermis-
sant ma voix, je dis, en fermant les yeux :
« Eh bien, oui! Lawrence, s'il plait & Dieu, jo
serai mere ! »

Rien ne me répondit. J'ouvris les yeux... Une
larme, — oui, une larme roulait sur sa joue...
Mon Dieu, jesuis trop heureuse!

CONSERVATION DES RAISINS

Ce procédé consiste a laisser le raisin sur la
treille jusqu'a la fin du mois d'octobre et méme
plus tard; & le couper avant les gelées en laissant
chaque grappe fixée & un morceau du sarment
de lalongueur de cing ou six entre-nceuds, dont
trois ou quatre au-dessous de la grappe, et trois
au-dessus. Le bout supérieur de ce sarment est
enduit de cire & greffer pour empécher toute éva-
poration des liquides, qui se trouvent encore
dans le tissu fibreux.

Chaque grappe étant ainsi préparée, il ne reste
plus qua introduire l'extrémité inférieure du
sarment dans une fiole remplie d'eau, a laquelle
on ajoute, pour empécher sa putréfaction, cing
grammes de charbon pulvérisé pour chaque
fiole. C'est ¢ce charbon qui est fout le secret.
On bouche ensuite la fiole avec de la cire, et la
préparation est terminée. On dispose alors les
fioles le long des murs du fruitier, dans une sorte
de ratelier, & la distance de dix centimétres les
unes des autres.

(e procédé de conservation est, comme on le
voit, aussi simple que peu couteux, et1l'on peut
offrir & ses invités du beau et excellent chasselas
A la fin du mois de mai.

Les soins & donner pendant cette période con-

Un an aprés...

Lawrence reconnait maintenant, que le cher
petit nous a vraiment apporté un surcroit de
bonheur. Il 'aime aussi tendrement que moi,
et nous révons d’avenir sur cette petite téte
chérie. Il sera beau, il sera brillant, il sera heu-
reux, si Dieu nous exauce ; mais surtout il sera
bon, et nous lui apprendrons que si le Seignecur,
dans sa générosité infinie, nous donne ici-bas
des joies saintes et douces, c'est au logis qu'il
les faut chercher.

Oui, nous sommes heureux. Nous nous ai-
mons. Lawrence m’associe a tous ses travaux,
je suis fiere de lui, fiere surtout de son désinté-
ressement. Il parviendra, mais il n’intrigue
plus, et désormais, le moi a disparu de ses plans
d'avenir. Ah! oui, il faut songer & la fortune,
a la situation de notre future famille. Dieu le
permet ; mais s'y l'on s'y absorbe, c'esttoujours
au détriment du bonheur.

Sainte affection, union intime des ames, so-
leil du foyer, charme de la vie, vous rayonnerez
toujours en nous, rendant la prospérité plus ra-
dieuse, et illuminant les heures sombres!...

M. MAYRAN.

ECONOMIE DOMESTIQUE

servatrice, sont : de retrancher de temps en

temps les grains qui commencent & pourrir, et

d’empécher pendant les grands froids que la tem-

pérature du fruitier descende au-dessous de zéro.
“

.

OEUFS SUR LE PLAT A LA CREME

Cassez les ceufs comme & l'ordinaire, dans le
beurre ; mélez aussitot au blanc des ceufs de la
créme (une cuillerée par ceuf) et ne cessez pas de
remuer ce blanc et cette créme jusqu'a ce qu'ils
soient incorporés l'un dans l'autre. Les jaunes
doivent étre comme entourés d'une créme blan-
che et délicate.

t'!
CANARD AU SANG (recette normande)

‘Il faut avoir un canard vivant et le faire tuer
en lui enfongant une longue aiguille dans la cer-
velle ; il souffre moins et son sang se coagule
aussitot

On prend ce sang quand on vide 'animal; on le
saupoudre de sel et de poivre, on y met un ognon
et on hache sang et ognon aussi fin que possible;
on remet ce hachis dans le corps du canard, on
Je trousse, on le passe au beurre et on le laisse
cuire doucement, en ajoutant & la sauce du
bouillon et un bouquet.
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LE TIR AUX PIGEONS

A vaincre sans péril, on triomphe sans gloire.

Quoi! vous tuez ces pigeons blancs,
Ces messagers doux et fidéles
Qui, bravans le feu des Uhlans,
Vous apportaient & tire-d’ailes,

De Paris, les échos sanglants,

Et de vos enfants, des nouvelles?

Quoi! vous traitez en ennemis,
Pour apprendre a faire la guerre,
Ceux qui restérent vos amis,
Alors que vous n'en aviez guére!...
Voila done le honheur promis

A vos compagnons en misere !

Hélas! joyeux comme autrefois,
Alors qu'ils servaient notre France,
Et se fiant a votre voix,

Leur troupe légére s'élance...

Nos soldats ont recu la croix;

BEux, ont la mort pour récompense.

Par vanité, pour un peu d'or,
Vous les avez choisis pour cibles...
Frappez-les done dans leur essor
Ces envoyés incorruptibles,

Qui, gratis, partiraient encor,

S'il revenait des jours terribles!

Visez, tirez... tirez sur eux...

Leur sang pur, en coulant, vous sacre
Vainqueur de ces tournois hideux,

De nos combats vil simulacre !

Qu'ils expirent donc sous vos yeux,
Que pasun n'échappe an massacre...

Puis, ¢e soir, vantez vos exploits,
Et, tandis que dans la montagne
Des blessés la mourante voix
Appellera quelque compagne
Qui ne doit plus revoir nos bois,
Faites pétiller le champagne!

Criez : Hurrah pour le tireurl...
Qu'il triomphe [ que rien ne lasse
Et son entrain et son ardeur;

Que lui fait un sang dont la trace
Ne doit point tacher son honneur?...
En tuant, il a tant de grace!

BARONNE DE PAGES.
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REVUE MUSICALE

Graziella.—La Clef d'Or.—L’Album de Piano-Revue.

Les créations idéales du grand poéte Lamar-
tine sont de celles qui ne peuvent s'encadrer
dans les réalités du théitre moderne. Les plus
vaporeuses apparitions se changent bien vite en
quelqu'héroine ordinaire, dépouillée de toute
grice poétique; aussi quelle que soitla délicatesse
avec laquelle M. Jules Barbier a traité le sujet
de Graziella, et quoique M. Antony Choudens,
éleve de Georges Bizet, ait révélé, dans sa par-
tition, de sérieuses qualités, ils n'ont produit
quune ceuvre monotone, sans couleur, sans
lumiére, et nous dirons méme sans sourire.

Cependant, quelques pages heureuses de 'ou-
vrage ont été appréciées du public; telles sont,
dans le premier acte, une vive et piquante taren-
telle, un joli duettino et la romance de Cecco, qui
est d'un sentiment trés-dramatique. On a remar-
qué dans le second acte, fort court d'ailleurs, un
duo d'une excellente facture, entre Stephane et
Graziella. Espérons que le jeune compositeur, se
distinguera dans un ouvrage d'un genre moins
difficile et plus pratique.

On sait que la Clef d'Or, comédie lyrique de
M. Octave Feuillet, avait été destinée an Théitre-
I'rancais. Dans les scenes et proverbes, le litté-
raire académicien avait brodé la Clef d'Or des
plus délicieuses arabesques qu'on puisse imagi-
ner. Cest M. Eugene Gauthier qui a eu l'idée de
s'en emparer pour la mettre en musique, ce quine
convenait gueére & l'auteur d'une comédie de style.
Pour le convainere et I'entrainer, on eut d’abord
recours aux vers charmants de M. Louis Gallet,
et au comédien de race, Frédéric Achard, qui
chante & ses heures par tradition de famille.Dans
cet ouvrage, M. Eugéne Gauthier a remonté le
courant révolutionnaire lyrique, il a évoqué
Grétry, Dalayrac puis Adolphe Adam. Dans cette
voie, le compositeur eit di mettre une sourdine
sur le bruit des cuivres qui juraitessentiellement

avec le genre fin et délicat du librefto; on assurc
qu'apres les deux ou trois premiéres représenta-
tions, l'orchestre s'est dégagé de ce lourd
accompagnement.

11y a un joli duo :

Elle a vingt ans, il a cent ans...

qui a produit un charmant effet, et rappelle beau-
coup la maniére naive de Grétry.

Un mélodieux arrioso, chanté par Bouhy, qui a
été chaleureusement applaudi de l'auditoire; la
romance d'Achard, la mélodie de la mariée, les
strophes du capitaine Bouhy :

O pays breton! 6 pays que j'aimel...
I’air du rossignolet admirablement chanté et voca-
lisé par mademoiselle Marimon; enfin le houquet
musical de la soirée, page chantée par Achard
avec une verve inimitable, tels sontles principaux
morceaux qui assurent & l'ouvrage de M. Eugéne
Gauthier une longue série de representations.

*
¥ v

L'Administration du Journal des Demoiselles
prévient ses abonnées qu'elle est en mesure de
leur fournir, dés & présent, le magnifique Album
de Piano-Revue, réunissant tous les numéros
parus depuis janvier dernier, lesquels forment
un recueil d'une centaine de morceaux, les uns
classiques, dus aux compositeurs les plus cé-
l1&bres, les autres nouveaux, écrits par les auteurs
connus et préférés du monde parisien.

Pour que les personnes qui désireront offrir ce
beau et utile volume en cadeau d'étrennes,
sachent de quoi il se compose, nous en donne-
rons, dans notre numéro de décembre, une
appréciation exacte, ainsi que la nomenclature
des pi¢ces de choix qu'il renferme. Nous y join-
drons les conditions de prix, qui seront de
heaucoup au-dessous de la valeur intrinséque

de cette publication.
MARIE LASSAVEUR.
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CORRESPONDANCE

JEANNE A FLORENCE

31 octobre, Paris.

Le dernier soleil d’octobre va descendre a I'ho-
rizon, ma chérie; et, demain, commencera le
mois noir sibien nommé de la sorte par nos
aieux : le mois noir durant lequel les derniéres
feuilles se détachent pour laisser & nu le sque-
lette sombre des foréts ; le mois noir ot les nuées
arises estompent le ciel, masquant 'azur, inter-
ceptant la lumiére... le mois noir qui commence
dans un glas de mort, ravive les poignants sou-
venirs, nous incline sur des tombes et nous en-
veloppe de deuil... Clest une lamentable préface
aux ricueurs de I'hiver, n'est-il pas vrai? Aussi,
en lisant cette préface, bien des dmes se sentent-
elles glisser de la mélancolie au découragement,
et du découragement & la désespérance... A quoi
bon, se disent-elles, chanter le printemps et sa-
luer I'été, puisqu’ils doivent s'effeuiller et s'étein-
dre dans les froides brumes de I'automne? A
quoi bon former les nceuds de 'amitié sainte et
des amours sacrées, puisque la mort les brise et
que l'isolement leur succede?... A quoi bon
aimer la vie puisqu’elle s'assombrit fatalement &
mesure que nous y avancons, puisque le soir a
plus d'ombres que l'aurore n'avait de rayons?...
A quoi bon?...

Ah! ma chére Florence, n’est-ce pas indéfini-
ment que l'on pourrait redire cette interrogation
douloureuse?...

Indéfiniment, oui, mais non sans danger, car
enfin, si nous ne faisons que traverser la vie, si
la terrg n’est pour nous qu'un lieu de pelerinage,
s'il n'est ni chrétien ni sage de nous attacher trop
aux choses de ce monde, nous devons y prendre
gout dans une certaine mesure puisque c'est
Diecu qui les réegle! Et la terre qu'il arrosa de son
sang rédempteur, qu'il pare et embellit de ses
dons, nous enchaine bien a elle par quelques atta-
ches permises! et la vie nous peut inspirer légi-
timement quelque amour puisque c'est un don
de la munificence éternelle.

Pour moi, je la porte assez allégrement, d'ordi-
naire, sans en trouver le poids trop lourd; cepen-
dant, il est des heures ou certaines défaillances

m’envahissent... alors je me fais & moi-mé¢me un
petit sermon dans le ton des quelques lignes qui
précédent, et je reprends courage. Une grande
tache, des devoirs éclatants a remplir me stimu-
leraient peut-étre mieux que mes propres exhor-
tations, car rien n'attache a la vie comme le role
important qu'on y joue, et le perfide orgueil aide
parfois, hélas! notre conscience & nous lancer en
avant... Mais, a défaut de ces puissants mofeurs
de bon et de mauvais aloi, en dehors des joies de
famille et d'amitié, je trouve dans ma mission
modeste un attrait vivifiant, et les menus travaux
dont mon existence est [remplie y répandent un
charme qui m'aide & l'aimer. En définitive, les
erands ensembles se composent de petits détails;
et ce n'est point perdre mon temps, ce n'est point
gaspiller mon cceur et mon intelligence, que de
moissonner épi par épi la gerbe ol nos amies in-
connues du Nord et du Midi, de la jeune Amé-
rique et de la vieille Europe, des plus lointaines
contrées,‘enfin, comme de la banlieue de Paris,
pourront choisir un grain fécond !...

Dans cefte fortifiante pensée, je me suis mise a
I'ceuvre aujourd’hui, animée d'un beau zele; el
comme je suis un peu extréme en tout, comme je
veux me donner sans partage & nos chéres abon-
nées, je me barricade chez moi et je m'interdis
toute sortie. Qu'on frappe & ma porte, que l'on y
carillonne, qu'on me réclame a grands cris, je n'y
suis point, c'est convenu, c'est entendu, c'est
déerété ! et Jeannette sait bien que le sanctuaire,
ou g'élaborent tant de surprises, d'attentions et
de galeries pour nos lectrices, est verrouillé pour
tout le monde & commencer par elle-méme.
Aussi n'oserait-elle pas...

Eh bien! qu'est-ce? O témeérité des téméri-
tés! en croirai-je mes yeux? Comment! voici la
docile Jeannette, Jeannette elle-méme en révolte
contre mes interdictions! Elle pousse ma porte
d’un air insinuant quoique troublé; elle s'avance
d'un pas audacieux quoique tremblant! Je crois
méme qu'elle va porter la rébellion jusqu'a inter-
rompre mon travail par I'accent berrichon de sa
voix téméraire quoique balbutiante.

Elle a parlé!
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Mademoiselle...

« Laissez-moi, Jeannette; je n'ai pas le temps
de vous entendre.

— 1l faut pourtant bien que j'avertisse made-
moiselle...

— Vous voyezbien que je corrige des épreuves;
n'insistez pas.

— Mais... c'est qu'elles pourraient peut-élre
bien finir par entrer de force; voild trois fois
qu'elles reviennent aujourd’hui et la plus grande
a dit qu'elles vont s'asseoir sur l'escalier jusqu'a
ce que mademoiselle rentrasse. »

Jeannette a des velléités grammaticales ‘qui ne
sont pas toujours d'une heureuse venue.

« Mais de qui parlez-vous, enfin?

— Ma foi, je ne sais pas; elles ne m'ont pas dit
leurs noms; mais c'est quatre dames bien impa-
tientes que mademoiselle les regusse!

— Des naturelles du Congo, pour insister avec
cette indiscrétion! pensai-je impatientée.Puisque,
décidément, je n'ai plus de chez-moi, ouvrez donc
les portes & deux battants. »

Pendant que Jeannette elle-méme portait ma
réponse aux visiteuses, je me faisais de celles-ci
un portrait peu séduisant :

« Ce sont des provinciales naives qui viennent
me demander un abonnement plutot que de s'a-
dresser & qui de droit, sans doute. Elles portent
peut-étre encore des crinolines et des robes i
bretelles; elles « foulent I'asphalte des boule-
vards » et « visitent les curiosités de la Capitale »
pour la premiére fois! »

Le froufrou de plusieurs robes interrompit mes
conjectures. Ces robes, de couleurs neutres et de
coupe irréprochable, n'étaient pas plus ala mode
d’hier qu'a celle de demain, mais & la mode
d'aujourd’hui; la note juste pour la vraie élé-
gance. On les portait avec une simplicité pleine
d’aisance qui me fit, du premier coup, deviner
des parisiennes... ou des abonnées.

Pourquoi ris-tu, Florence?... Je sais bien, mo-
queuse, je sais bien que la grace et le bon gout
ne sont point fatalement inhérents au titre d’a-
bonnée du Journal des Demoiselles; mais je sais
en méme temps que les travaux, les conseils et
les efforts de nos collaboratrices les cultivent et
les développent depuis la Pointe-a-Pitre, Smo-
lensk et Tombouctou, jusqu'aux bourgades les
plus calomnides de France et que, grace & elles,
un jour luira ou toutes les femmes qui les lisent,
deviendront parisiennes par droit de bon gout.
Ah!

Ici, je t'entends formuler les réflexions les plus
gris sombre sur les inconvénients du bon gout,
trop loin poussé; sur les dangers du « Parisia-
nisme» exagéré. Je les approuye... en bloc ; mais
je me contente de te répondre que nous nous ef-
forgons de nous maintenir dans le juste milieu,
ce qui est la perfection, mon enfant! et je laisse
la parole & nos pari... non, & nos abonnées dési=
reuses de la prendre.

A

Les premi¢res lévres qui s'entr'ouvrent sont
estompées d'un duvet qui commence i n'étre plus
soyeux; un nez quelque peu gree les surmonte;
deux yeux vifs éclairent le visage ot plus d'un
pli ficheux accuse la trace des ans; ces yeux re-
gardent les gens bien en face et I'on devine qu'ils
peuvent, a l'occasion, changer leur sourire ac-
tuel en une expression sévere; évidemment,
quand cette madame a des vérités... vraies a
dire, cela ne doit pas lui cotter par trop.

« Mademoiselle, pardonnez, je vous en prie,
notre maniére un peu vive de pénétrer d'assaut
dans la place; mais nous venons en députation ;
nous avons juré de vous voir et nous n’aurions
pas osé reprendre la route de Chambon ot l'on
nous attendra dans deux jours, sans avoir rempli
notre mission.

« Chambon?... ou se trouve...

— Chambon-sur-Voneize, chef-lieu de canton
du département de la Creuse, & vingt-trois kilo-
metres Sud-Est de Boussac; quinze cents habi-
tants..

— Lixcusez mon ignorance, madame, interrom-
pissje en remarquant l'air un peu narquois de
mon interlocutrice ; mais...

— Oh! mon Dieu! nous ne prétendons & au-
cune espéce de notoriété; peu nous importe qu'on
connaisse ou non notre existence; nous ne nous
en intéressons pas moins au reste du monde et
nous aimons & nous tenir au courant de ce qui
s'y passe. Or, le Journal des Demoiselles nous y
aidant fort, nous I'avons pris en gré et nous te-
nions & vous le dire sans autre compliment. »

Je m'inclinai.

Une petite main gantée de noir écartant alors
un voile de crépe, un visage empreint de mélan-
colie m’apparut et une douce voix me dit :

« Vous permettrez, n'est-ce pas, mademoiselle,
que ce ne soit pas seulement une visite d’abon-
nées, une visite administrative, en quelquesorte?
Les ames se devinent, méme & distance; et j'a-
voue que la mienne se sent attirée vers la votre
par. a

— Bon ! voici Marthe qui se lance dans le sen-
timent ! remarque la premiére discoureuse ; vous
allez la trouver horriblement provinciale, n’est-il
pas vrai? Mais, que voulez-vous? quand on est
restée veuve a vingt ans, et que l'on vit seule
dans un manoir cerné par les grenouilles, auprés
d’un pére infirme, 'imagination s'exalte et...

— L’imagination n'influe en rien sur mes senti-
ments pour mademoiselle et pour la direction du
journal, chére madame Courtois; les réalités qui
émanent de cette publication me rendent trop de
services pour que je ne Iui voue pas en retour
une reconnaissance légitime. Quand mon vieux
pére gémit dans son fauteuil roulant, que son
chien aveugle ronfle au coin de l'itre en compa-
gnie du chat qui file; quand les grenouilles 1¢-
gendaires coassent dans les douves et que le vent
d’hiver se lamente & travers les tourelles...

N e Madlidl
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— Marthe, Marthe, vous tournez A la poésie,
ma petite!

—Je tournerais parfois au drame sans les sym-
pathiques auteurs qui me distraient et me con-
seillent chaque mois; et peut-étre tomberais-je
dans linaction découragée, si mon indolence
n'avait, pour stimulants, les innombrables ren-
seignements, indications, recettes et avis qui
peuvent nous rendre, si nous voulons nous y
préter, d'habiles ouvritres et presque des ar-
tistes.

— Pour ¢a, maman, c'est vrai! affirma une
grande jeune fille blonde, aussi mince que lon-
eue, répondant au nom vif d'Henriette. Si nous
voulions exécuter seulement la moitié des mo-
deles qui nous sont envoyés chaque mois, toute
notre année y serait employée utilement; nous
pourrions en remontrer & nos femmes de cham-
bre, & nos professeurs, A vous-méme! et il nous
deviendrait facile de toucher & tout avec suc-
ces.

— Touche-a-tout! Je ne le lui fais pas dire.
(Pest le surnom que j'inflige & ma fille en puni-
tion de son amour du butinage, mademoiselle.
Le journal a bien progressé depuis quelques an-

nées, il faut le reconnaitre; la direction a résolu

ce probléme de donner, pour un prix minime,
des annexes d’un prix bien supérieur & celui de
Pabonnement. Bh bien! de toutes ces annexes,
Henriette né fait qu’une bouchée, et son appétit
augmente en proportion de la pature que vous
lui livrez. Vous lui donnez énormément, vous lui
donnez beaucoup trop; mais elle ne dira jamais :
Clest assez, et elle accepterait plus encore!

— Oh! maman.

— Oh ! ma fille, ne disais-tu pas hier :

« Quel dommage que I'édition chamois ne re-
coive pas des patrons découpés comme I'édition
orange !

— 11 semble que l'on ait prévu votre désir,
mademoiselle, interrompis-je en lui tendant le
numéro de demain. Voici un patron taillé par
une habile faiseuse, en un papier souple et fort;
vous en recevrez plusieurs ainsi dans le cours
de l'année prochaine.

— Quel bonheur! s'exclama la jolie blonde en
déployant le patron; vois donc, Irma, la bonne
coupe! Quelles facilités nous puiserons dans
cette heureuse innovation! quelle économie de
temps et d’argent! quels perfectionnements dans
la confection de nos vétements!

— Oh ! pour moi, la coupe des vétements m'im-
porte peu, riposta la jeune fille que je n'avais
pas remarquée encore. Quand on est laide et mal
tournée comme je le suis, ce qu'on a de mieux &
faire c¢'est de s’habiller d'un sac. Un progrés d’un
autre genre me foucherait davantage.

— Bt lequel ? demandai-je.

— Celui des travaux manuels. Je ne suis guére
bonne qu’i cela, voyez-vous, mademoiselle; toute
la poésie que madame Marthe possede en trop, je

I'ai en moins; mon intellizence manque absolu-
ment de souplesse et de variété, contrairement &
celle de ma brillante amie Touche-a-tout. Aussi,
trés-humiliée en tout ce qui est imagination,
arts et poésie, ai-je voulu me faire une supério-
rité différente : I'adresse des doigts.

— Ah! par exemple, elle y est parvenue, af-
firma madame Courtois en caressant sa petite
moustache. Elle inonde ses amis et méme ses en-
nemis de cadeaux de sa fagon; pas une loterie ot
elle ne brille au premier rang! pas une vente de
charité qu'elle ne fasse monter i grands coups
d’aiguille | Irma n'est pas riche, et s'il lui fallait
payer & prix d'argent les cadeaux qu'elle prodi-
gue, elle aurait vite déposé son bilan; mais la
petite fée, avec la baguette qui s’appelle aiguille
ou crochet, frappe sur une corne d'abondance
inépuisable.

— Inépuisable, non, ma tante. J'en suis arri-
vée A ne plus pouvoir varier mes effets, et je me
vois forcée de me répéter. Aussi la perspective
des étrennes & donner m'inspire-t-elle une cer-
taine mélancolie : il me faudra retourner dans le
méme cercle comme un cheval de manége, et...

— Consolez-vous, mademoiselle, interrompis-je
de nouveau, recourant une fois de plus au nu-
méro du lendemain; vos désirs, comme ceux de
votre cousine, étaient prévus, et nous avons
couru au-devant d'eux!... Si nombreux que
soient vos amis et les membres de votre famille,
si différents d'age et de situation qu’ils se trou-
vent, voici, dans la planche ci-jointe, des sur-
prises utiles et charmantes pour chacun d'eux.
Regardez.

— C'est merveilleux! ¢'est merveilleux ! répé-
tait 'aimable laideron que le plaisir de la décou-
verte illumina d'un éclair de beauté. Rien n'y
manque! rien n'est oublié! rien n'est méme né-
gligé! Les dessins tracés sur papier fin peuvent
étre appliqués sur les étoffes sans I'ennui des cal-
ques! les raccords sont indiqués si clairement
quune aveugle les verrait et qu'une idiote les
comprendrait! les angles sont tournés d'avance
pour chaque goté de l'objet & broder ! les...

— Un peu moins d'exaltation, ma niéce! tous
ces perfectionnements ont leur mauvais coté. Je
n'aime pas qu'on mache ainsi la besogne aux
jeunes filles; ce n'est jamais qu'au profit de leur
indolenoce et de leur maladresse, entendez-vous,
mademoiselle Jeanne ?

— J'entends et je comprends, madame; mais
vous ne convaineriez pas la direction du Journal
qui réve de bien autres perfectionnements encore.

— Eh bien!... mais... qu'elle les exéente,
alors! »

Je souris de cette inconséquence de madame
Courtofs. i

« Blle les exécutera si vous le voulez, mesda-
mes, ¢'est-a-dire si vous angmentez vos rangs de
telle sorte que vofre phalange, déja si nom-
breuse, puisse enfin s'appeler légion! beaucoup

:hll A‘untamiento de Madrid
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d'entre vous l'ont compris et font une intelli-
gente propagande, qui porte déja ses fruits...
Que toutes les imitent et nous pourrons, nous
aussi, adopterla fiéve devise de Fouquet : « Quo
non ascendam ? »

— « Ol ne monterai-je pas?» traduisit la
jeune veuve pour ses compagnes. »

A Chambon-sur-Voceize, chef-liew de canton
(Creuse), vingt-trois kilométres Sud-Est de Bous-
sac, quinze cents habitants, il est donc des fem~
mes qui étudient le latin tout en brodant des
pantoufles. Bravo, mesdames !

A cet endroit de la conférence, Jeannette, elle-
méme, annonca en bredouillant que ma mere
m’attendait- pour diner, et les quatre visiteuses
se levérent pour sortir. D'un accord spontané,
nous nous sommes dit: « Au revoir! » et cet au-
revoir est une promesse. Le potage fume; Jean-
nette elle-méme revient avec des gestes d'appel
désespérés. A toi aussi, ma chérie, & toi surtout,
je dis « Au revoir! »

Ta JEANNE.

—S AU T ES 5 —

MODES

La plupart des maisons de commerce parisien
annoncent la mise en vente de leurs nouveautés
pour la saison d'hiver ; les tissus de fantaisie Yy
tiennent une grande place.

Les différents types d'étoffes nouvelles sont des
fagonnés, des brochés en laine et soie, du granité
de laine & rayures satindes formant des espeéces
de nceuds grossiers d’un singulier effet; de la
neigeuse, puis des filets de soie simples sur fond
de cachemire; des matelassés gaufrés d'un seul
ton ou de deux ou trois teintes mélangées. Le
moelleux de presque tous ces tissus vient de leur
genre de fabrication, les brins de laine qui les
composent étant cardés au lieu d’étre tordus;
Clest ce qui, en méme temps, produit une espéce
de bourre extérieure.

Le mélange de laine et soie permet & nos fabri-
nts de composer une infinité de jolis genres;
ainsi de petits damiers brillants sur fond granité,
des vermicelles en soie et laine, de plusieurs
tons, ete. .

Le cachemire n'est nullement détroné par
cette abondance de tissus de fantaisie. Il reste
préféré pour la confection des costumes sérieux,
et se trouved différents prix selon sa provenance.

Le cachemire d'Ecosse, & bon marché, suffit
pour costumes ordinaires; quant A celui de
I'Inde, sa grande vogue parait se calmer.

Le vrai cachemire est fort cher, mais d'une
grande durée, d'une charmante souplesse et d'un
trés-agréable porter.

Le cachemire Sibirien est une jolie nouveauté.

Tous ces cachemires divers s'organisent avec
de la soie ou du velours, de méme teinte ou
d'un degré plus foncé.

Les couleurs favorites du moment, sont : lou-
tre, vieil or, vert tilleul, feutre, bleu azur, prune
de Monsieur. La nouveauté la plus intéressante
du moment est la passementerie. Jamais en aucun
temps elle n'a offert plus de variété, ni une plus

grande perfection. Le mélange de la broderie et
des perles est ce qu'il y a de plus goité : perles
d’acier, perles clair de lune, perles mordorées,
gorge de pigeon, ete.

La broderie en laine ou en soie est pleine sur
fond & jour, et les perles employées avec modé-
ration n'en jettent que plus de feux. Le tout est
rehaussé de franges en soie et perles, ou tout en
pluie de perles, posées sur un effilé de soie.

Les boutons sont aussi d'une grande diversité.
Il y en a de jolis en nacre noire. Le burgos, un
pew de la nature du coquillage, est trés-élégant,
Dlautres en verroterie, plus ou moins fine, sont
assortis aux ornements perlés; on les pose de
bien des fagons. En général, on en emploie une
grande quantité. Ils sont souvent disposés au
travers de la passementerie; quelquefois placés
le long du dos des confections, en plusieurs ran-
gées; aussi le long de la couture de la manche;
puis en collier et en ornements de poche.

La forme Princesse dominera dans les foilettes
d’hiver, sans cependant exclure les polonaises,
tuniques juives, orientales, ete.

Un joli modéle de polonaise fermée en biais,
est celui dont l'un des devants est assez ample
pour aller se draper ef se fixer au bas du dos.
Des aiguillettes et des cordeliéres mélangées de
glands ornent les bords de I'ouverture, qui rabat
sur la partie large. Une passementerie & jours et
des franges garnissent la polonaise tout autour.
Celle que j'ai vue était en tissu nouveau vert
mousse sur un jupon de velours vert Prusse,
trés-sombre. Col et manches de velours.

Un point important dans la confection d'une
toilette, c'est la réussite et la pose de la manche,
dont l'agencement ne peut se déterminer que
quand le costume est en voie d'exécution. La
manche doit étre en harmonie, comme garnitu-
res, avec le reste de la toilette. Ainsi, une robe
simple demande une manche simple. C'est pour-
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quoi souvent, avec la coupe princesse, on adopte
généralement une manche plate et étroite, fermée
sur le dessus par une ou plusieurs lignes de
boutons.

Parfois, la manche se termine par un parement
plat, réel ou simulé. Inutile d’en garnir le bord,
puisqu'en mati¢re de lingerie, la manche rabattue
est a I'ordre du jour.

Avec une toilette du soir, la manche se termine
3 mi-bras par une garniture et des nceuds de ru-
ban. Dentelle blanche en dedans. Le grand col
Meédicis carré, rond ou & pointes, se portera en-
core pour les diners ou réunions intimes de cet
hiver. Il est accompagné de hautes manchettes
semblables genre Louis XIII.

On voit de charmantes chemisettes plissées et
brodées convenant bien aux jeunes filles, dans
Tintérieur des costumes bretons.

Les polonaises & ceinture et les corsages fron-
c6s se font moins avee les tissus épais de I'hiver.
Cependant, pour les fillettes et les jeunes filles
minces, ¢'est une simple et jolie facon qui autorise
la ceinture de cuir avec la suspension d'objets
dont I'usage leur est fort commode.

La disposition des costumes & plastron semble
devoir se maintenir pendant cette saison. On fait
beaucoup de plastrons plissés en long. Ils doivent,
en tout cas, différer du corps principal de la toi-
lette qui, souvent, est uni; il sera faconné, ou
brodé, ou garni de galons, dentelles, ete. 1l y en
a de perlés, d'autres en velours uni ou frappé.
Col et manches assortis.

Un genre de costumes simple ef trés comme il
faut, se compose d'une polonaise ayec jupon et
paletots pareils en cachemire marron trés-foncé
ou vert trés-sombre, n'ayant pour tout ornement
quun gros liséré de popeline écrue, et boutons
de méme étoffe. — Chapeau de feutre de couleur

semblable avec plume écrue. Gants de Saxe idem.

Plus habillés sont ceux de faille et velours ou
faille et cachemire, forme princesse, dont le de-
vant se compose de draperies alternées de biais,
de l'une et l'autre étoffe, garnis & trois places
différentes de doubles effilés perlés ou non. Le
derriére de la robe est & queue taillée trés-lon-
gue pour pouvoir former deux ou trois drape-
ries tombantes. Le bas de la queue est orné de
deux biais étagés, desquels sort un petit volant
plissé. Le corsage est & basque, seulement de-
vant, avec effilés; manches étroites avec petit
plissé et effilés. Sil'on veut, on posera sur le cor-
sage une passementerie perlée de couleur assor-
tie & la nuance de la toilette. Elle devra former
bretelle par devant et se terminer en pointe par
derriére, un peu au-dessus de la faille. Le véte-
ment sera orné de biais et d'eflilés.

La mode des pelerines a pris une trop grande
extension pendant la saison des eaux et des
voyages, pour ne pas durer fout I'hiver encore.
Le supplément des deux ou trois collets sera,
d’ailleurs, d'un précieux concours contre le froid.
On voit de fort jolis manteaux dans ce style. Il y
en a en cachemire doublé de soie et de flanelle;
d’autres en petit drap, en tissus de soie pointillée
imperceptiblement; les uns garnis de petits bords
de fourrure surmontés d'ornements ou de brode-
ries perlées; & d'autres, la fourrure est remplacée
par de beaux effilés de soie mélangés de pluie de
perles clair de lune ou autres. Le dos de ces
manteaux est entiérement garni d’échelles de
glands de perles, de houtons de broderies, etc.

Les manteaux de drap imperméable, si utiles
pendant les vilains jours, se font en paletot cintré
A taille longue, & manche et a petit capuchon.
Ceux qui nous viennent d’Angleterre ont un
cachet difficile & imiter.

e e e N e £ e

VISITES DANS LES MAGASINS

Les issus de fantaisie que chaque saison nou-
velle fait apparaitre ne peuvent, malgré leur trés-
heureuse combinaison de nuances, faire tort au
tissu de cachemire de 1'Inde, qui restera toujours
1'étoffe privilégiée des femmes élégantes et de
bon gout. Le cachemire de I'Inde, & cause de la
beauté, de la souplesse et de la finesse de son
tissu, s'emploie indifféremment pour les costu-
mes de ville et les toilettes habillées, diner ou
petite soirée; l'addition d'une jupe de faille et
plus de garnitures en rendent tout de suite I'as-
pect trés-élégant. Nous venons d’examiner la col-
lection des cachemires de la Compagnie des
Indes, et nous pouvons affirmer & nos lectrices
qu'on ne peut voir un choix plus joli des cou-

leurs & la mode, et, dans ces couleurs, une gamme
de tons plus compleéte; aussi le réassortiment est
certain si I'on veut combiner un costume avec
une jupe de faille que l'on aurait. Dans le cas
d'un réassortiment nous engageons nos abonnées
4 envoyer un échantillon de I'étoffe.

Parmi les nombreuses qualités de cachemires
de 1'Inde, nous vous signalerons les plus cou-
rantes: cellesa 8, 10, 12 et 15 fr.; passé ce prix,
on arrive & des qualités tellement belles que leur
emploi s'adresse aux femmes supérieurement
élégantes; elles coutent, 20, 25, 30 et 35 fr. le
meétre. Lies premiéres ont un metre vingt cent.
de largeur et les plus chéres ont un métre
vingt-cing et méme un métre trente.cing.

—_—
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Nous vous signalerons encore les tissus de
I'Inde bourrette qui seront fort employés pour
les polonaises et les robes princesse, et le cache-
miredel'Inde chenillé.Cedernierprésente descom-
binaisons de couleurs trés-heureuses; le bleu
Vincennes est chenillé de mousse et de bleu pale;
le beige de marron etblane, le gris perle de noir
et blane, le loutre de marron et blang, ete., ete.
Un autre tissu de l'Inde est piqueté de soie de
différentes couleurs et convient pour le costume
complet ; il a un métre quarante centimétres de
largeur—larzeur exceptionnelle — et cotite 14 fr.
le métre; le fond noir et gris bleu mélangé est
piqueté de maiset de corne d’'or; le bronze, de
tilleul et de gris perle; le noir et gris de gris
perle; nous ne citons que quelques dispositions
mais il s'en trouve bien d'autres.

Les autres cachemires fantaisie rayés, brochés,
nous ne faisons que vousles rappeler, voulant
réserver quelques lignes aux tissus qui peuvent
s'employer en paletot, jaquette et pardessus.
Les cachemires de 1'Inde, que l'on pourrait ap-
peler drap de I'Inde, vuleur épaisseur, sont ma-
enifiques. Les teintes cachou, feutre, grise, vi-
gogne, beige sont les seules appropriées a cet
emploi, et la tunique assortie fera un costume
de ville ou de voyage des plus confortables.
Nous prions nos lectrices d'écrire directement 34,
boulevard Haussmann & la Compagnie des Indes,
tant pour les envois d'échantillons que pour les
réassortiments. Ils sont expédiés franco.

Voici maintenant des renseignements trés-
utiles, quiseront, j'en suis certaine, bien accueil-
lis de nos lectrices; ils les aideront & utiliser des
robes défraichies ou de couleurs anciennes
n'ayant plus cours auprés de la mode. Nous
vous avons déja dit que la Teinturerie Euro-
péenne, 26, boulevard Poissonniere, se charge de
teindre les costumes en nuance foncée ou claire,
ainsi qu'en noir fin, sans qu’il soit besoin de
découdre les garnitures de ruches ou de volants;
les costumes combinés soie et laine peuvent éga-
lement se teindre sans craindre une différence
de ton entre les étoffes. Le procédé employé ne
s'appliquait d’abord qu'd la teinture noire; au-
jourd'hui il s'applique aux couleurs & la mode,
ce qui constitue un grand progrés. M. Périnaud,
un chimiste trés-distingué, a fait faire par ses
inventions successives de graads progrés a la
teinturerie; aprés avoir inventé le systeme de
tendeur pour teindre les soies sans les casser,
le systéme d'apprét par frictions pour supprimer
cette multitude de trous d'épingles qui macu-
laient les tissus teints, il vient de compléter — on
pourrait dire son ceuvre — en créant le systeme
d’assouplissage des soieries pour lequel il a pris
un brevet. Par ce systéme, la soie teinte est aussi
souple qu'une belle soie neuve; elle ne casse
pas, et elle a les reflets veloutés des belles
failles.

J'ai vu une robe de poult de soie teinte en noir

fin, qui certes ne le cédait en rien aux poults de
soie neufs avee lesquels nous la comparions
costume en petite soie légére loutre, un
m:1rrfm, un autre gris, teints avee leurs volants
plissés, leur grand volant i téte bouillonnée ;
un costu'me en sultane noire était on ne pcufz
mieux réussi. Si 'on veut changerla forme du
costume ou l'utiliser en le combinant
autre étoffe, il est préférable de le décou
appuyons sur la teinture des soieries en nuances
fines et & la mode, parce que ces tissus si chcrg
p.eu\'cnt, grace aux inventions de M. Périnaud
sc.mplnyer et faire le méme honnenr qu'unz;
so.xc neuve. La teinture en réserve des cache-
mires francais et de I'Inde est exécutée d'une fa-
gon parfaite ainsi que celle des ameubleme
dans les couleurs les plus fines,

On nous demande de vouloir hien préciser
quelles sont les étoffes de grand deuil en de-
hors du cachemire, que I'on peut porter
sortir des régles prescrites par le deuil. Voici
les renseignements qui nous sont donnds par
une des premiéres maisons de deuil, la Sea-
bieuse, 10, rue de la Paix. Nous les lmnsxhct-
tons & nos lectrices, apres avoir jugé par nous-
méme de la beauté et de la solidité des tissus
(]\'li sont garantis; ce sont :de barpoor, l'épinf:!él
I'épingline, la faye de laine, le Radzivie l":u':
mure ciselée, le drap havanais, le grain (l; pous-
dre, le drap Chambord, l'ondulée, ete., ete., tis-
sus mals, mais de différentes fabrications.

Pour le deuil moins sévere, ce sont les armu-
res de laine & dessins variés, la toile de Bade
unie et pékin satin, la popeline pekin, la serge
de laine et un‘grand choix de damassés (lonlmtl:lt
des dispositions: trés-riches. Pour les robes plus
habillées, on ne peut trouver plus belle étoffe que
les armures de soie” & dessins anciens, dessins
exclusifs, et la Sicilienne en 60 et 130 centimetres
de largeur et aussila popeline de Lyon. Quant
aux tissus de fantaisie pour demi-deuil, ils sont
tres-nombreux; ef les hautes nouveautés dans les
couleurs scabieuse, pensée, violet marine ot orise
sont si charmantes qu'elles sont choisies meéme
par les femmes qui ne sont pas en deuil. Nous
terminerons cette nomenclature en citant les
molletons rayés, les neigeuses. le tartan ray ¢
et & carreaux coupés, des armures noires et
blanches, chaudes et moelleuses étoffes destinées
aux robes de chambre,

Les envois d’échantillons seront expédiés dans
les vingt-quatre heures, et toute commande de
25 fr. expédiée franco contre remboursement,
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TRAVAUX DE FANTAISIE POUR CADEAUX
DU PREMIER DE L'AN
De mademoiselle Lecker, 3, rue de Rohan, Paris,

Je viens, mesdemoiselles, vous donner les ren-

Ayuntamiento de Madrid
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seignements nécessaires pour vous aider & com-
biner les petits travaux destinés en surprise &
ceux que vous aimez, surprises d'autant plus
agréables que vous y aurez employé vos heures
de loisir. Voici en fait de nouveauté une broderie
au passé faite sur canevas ef en soie plate nommée
aujourd’hui soie de Chine. Cette broderie, om-
brée avec les teintes et les dessins Louis XIII,
s'applique a tous les ouvrages grandsou petits,
fauteuil, poulf, coussin, écran, chaise; ceci pour
les premiers : vide-poche, écran & main, dessous
de vase. Voici pour les seconds : le fond en
soie, fait d'un point de fantaisie, aide singuliére-
ment & mettre en relief ces dessins de style qui
plaisent tant. Quant aux petits travaux montés,
il y a les étagéres en bambou doré avec lambre-
quin de drap bleu ou autre, appliqué de fleurs
¢t d'une guirlande courante de feuilles et de
houtons de rose. Le prix des deux lambrequins,
un échantillon, les fournitures, est de 12 francs
et celui de la monture 18 francs.

Les ouvrages sur satin, avec appliques de sa-
tin, font aussi nouveauté. Ce sont des boites &
bijoux, des sachets, des pelotes. Un dessus de
boite est en satin bronze avee encadrement de
feuilles en satin ponceau retenues par le simple
point de chausson; courant au-dessus, guirlande
de feuillage ct de fleurettes. Le prix d'un carré
pour boite & bijoux est de 12 fr., le montage
de 14 fr.

Les travaux sur cuir sonttoujours de mode,
surtout ceux sur cuir rouge imitant le cuir de
“Russie ; les broderies camaieu sont d'un relief
trés-prononecé du plus heureux effet.

Un buvard sur cuir rouge a un dessin disposé
originalement; c'est une branche de fleurs jetée
et formant I'angle gauche, tandis que 'angle su-
périeur et en biais regoit des ornements du meil-
leur gout.

Un thermomeétre, un vide-poche, un porte-
journaux, une boite & cigares, un porte-cigares,
un porte-cartes sont de charmants cadeaux.
Le prix du porte-cigares est de 12 fr., fourni-
tures et échantillon, et 15 fr. le montage. Le
porte-cartes 10 fr. et le montage 8 francs.

Mademoiselle Lecker nous a montré un magni-
fique album de photographies qui vient de lui
étre commandé : la couverture en cuir rouge est
merveilleusement brodée au passé avec les ini-
tiales dans un encadrement ; on en prépare de
plusieurs grandeurs. A coté de ces beaux ou-
vrages, en voici de plus modestes, qui font bien
plaisir aux mamans cui les recoivent. Ce sont
pour les babys des bas au crochet neige, qui coti-
tent 4 fr. 50 c. la paire, des brassiéres et des
ptlerines & capuchon au méme crochet a5 fr. 50
et 12 francs; puis des fichus aun erochet faits en

laine mohair, une nouvelle laine excessivement
fine qui rend l'ouvrage léger comme une den-
telle. On en fait des cravates — au crochet —
avec encadrement de couleur.

Le mois prochain nous vous dirons ce que no-
vembre aura fait éclore.

*
»

GANTS ET MITAINES

De la maison de madame veuve Leconte, ruc du
Quatre-Septembre, 31.

Nous vous avons dit, mesdemoiselles, tout le
succés qu'ont obtenu l'hiver dernier et cet été
les mitaines en filet; eh bien, ce sucecés s'affirme
encore et nous vous prévenons que les mi-
taines seront de mise, cet hiver, au théatre ainsi
qu'aux réunions dansantes, sauteries intimes
et diners. C'est une fantaisie qui semble faite
expres pour vous, elle est jeune et économique:
une paire de mitaines vous fera bien certaine-
ment la saison. Les plus habillées sont en filet
de soie blanche brodé; la longueur ajoute en=
core a leur élégance; celles en soie noire sont
aussi charmantes, etil y en a qui jouent la
dentelle ; le prix alors devient assez élevé. La
longueur qui représente deux houtons coiite
5 fr. 7 c.; quatre boutons, 7 fr. 50 e. ; six hou-
tons, O fr. A douze et quinze boutons, 18 et
25 fr. ; ce sont de petites merveilles de finesse et
de broderie. A 7 et 9 fr. elles sont trés-suffisam-
ment jolies. Pour le bal, les mariages, le gant
Régence lacé blane est ce qui se fait de mieux.
Cette nouvelle maniére de fermer le gant est in-
génieuse; elle soutient le bras sans le comprimer,
comme le fait le bouton : il coute 8 fr. 75 c.;
12 fr. 50 c. et 15 fr. 50 e. & quatre, six et huit
boutons.

Nous vous citerons encore le gant royal en
trés-beau chevreau glacé qui conte 5 fr. 75 c. la
paire ; le gant norwégien en pean, glacé, garni
intérieurement d'une fourrure de soie douce et
chaude qui ne grossit pas la main :il coiite
5fr. 50 c.; 6fr.50c. et 8 fr. 75 c., selon la lon-
gueur. Nous rappellerons que chez madame
Leconte se trouvent d'excellents produits hygié.
niques pour la toilette. La lotion et la pate épila-
toire enlévent le duvet trop prononcé du visage
et des bras. Voici pour nos nouvelles abonnées,
les divers modes d'envoi de cette maison : franco
& partir de 18 fr., contre un bon de poste.con-
tenu dansla lettre de commande, et franco contre
remboursement & partir de 28 fr. Au-dessous de
18 fr. ajouter 35 ou 50 cent., selon la grosseur
du paquet, pour le port. .
C. L.
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EXPLICATIONS DES ANNEXES

GRAVURE DE MODES 4127

Modéles des magasins de la Paix, rue du
Qualre-Septembre, 23-27.
Chapeaux de Mme Azam, maison C. Coutof, avenue de
I'Opéra, 35.

Premicre toiletfe.—Robeen neigeuse bourretie vert
bronze, de forme princesse devant et & corsage mon-
tant;une draperie de faille,bordée d’'un double liséré de
tons différents, est jetée sur la jupe, ou elle est retenue

ar de grandes aigzuillettes en passementerie de laine.

etit col rabattu en faille, bordé tout autour d'un
large biais en neigeuse, liséré de faille bronze de deux
tons comme la draperie; manche a parement de
faille avec revers en neigeuse. Paletot en diagonale
de soie noire & plastron évasé, marqué par deux ran-
zées de boutons noirs zébrés d’'incrustations en nacre
blanche; pattes de velours sur les poches; parement
de la manche en velours découpé, assorti aux pattes
qui forment les poches. — Chapeau de velours bronze
avec liséré de faille bronze pale; devant, nceud de
velours formant diadéme, sur lequel est posé un oi=
seau de paradis; dessous, torsade de velours, mélée
de faille; derriére, nceud & longs pans, en satin de la
nuance du velours.

Deuxiéme toilette. — Robe princesse en drap blanc
ivoire, avec plastron de velours loutre, descendant
jusqu'aux pieds; plissé de faille loutre au bas de la
jupe tout autour, sauf la largeur du plastron. Quille
fendue rouleautée de faille et boutonnée par de gros
boutons de velours ; elle s'arréte & la hauteur de la
poche; un petit revers de velours la termine. Traine
rouleautée, relevée de chaque coté en gros plis re-
tenus par des boutons; trois collets carrick rabat-
tant les uns sur les autres font le seul ornement du
corsage. — Toque afond mou en velours loutre, avec
large couronne de petitesplumes de coqterminée par
une aile; plume frisée bleu de ciel & droite; nceud de
satin bleu tombant derriére.

GRAVURE DE MODES, 4127 bis
Toilettes d'enfants des magasins de la Paix,
Quatre-Septembre, 23-27.
Costumes de petits garcons de M. Lacroix,
Colbert, 2.
Chapeaux de M!e Tarot, 4, rue Favart.

Toilette de petite fille de 6 & 8 ans, en reps bourrette

prune a fils rouges etjaunes;elle forme paletot devant,
se boutonne de coté ; commebordure, un double liséré
prune et ponceau. Le paletot est flottant & la couture
de coté a partir de la taille; au milieu du dos, un gros
pli est retenuau-dessousde la taille par deux pointes
isérées tenant aux petits cotés, entre lesquelles est
enfermé un petit plissé de faille prune ; poche et pa-
rement assortis &4 l'ornement du dos; col rabattu se
terminant en revers devant, out 'encolure, légérement
abattue, recoit un nceud de faille prune el ponceau;
boutons prune brodés en ponceau, — Petite toque
en satin prune & bord relevé derritre; noeud cerise
sur les cheveux; une grande plume posée en guir-
lande tout autour et, sur le coté, nceud de satin et
petite aile ponceau.

Toilette de petile fille de 8 a 10 ans. — Robe
princesse en matelassé de soie bleu marine, le dos,
en cing morceaux avec ganse de soie bleu pile dans
les coutures, est terminé tres-bas sur une petile jupe,
plissée, en dents coquillées doublées de faille claire;
un biais en matelassé, avec passant en ganse de soie,
forme col carré derriére borde d'un plissé de faille.
Poche carrée, bordée d'un biais avec passant, au-
dessus d'un plissé de faille. Parement de manthe
orné de meéme. — Chapeau de velours bleu marine
orné de faille; derridre, cocarde de faille, et sur la
calotte, touffe de boutons de roses mousseuses avec
ycti(c traine.

Toilette de fillette de 12 & 14 ans. — Jupe en drap
olive ornée de deux larges biais piqués avec passants
de satin. Corsage plissé devant et dos; les plis dis-
posés symétriquement se rencontrent au milieu et sont
arrétés ala ceinture par des piqires. Col rabattu rond

rue du

galerie

-

‘poser les

derriére et carré devant avec revers. Manche a pare-
ment carré piqué,ouvert sur le dessus etdont un angle
se rabal en revers piqué; deux plis piqués au coté
opposé a ce revers. Ceinture-écharpe en drap piqué,
supportant une poche aumdéniére en drap piqué,
bordée de satin, comme le corsage, col, parement,
ceinture, etc. — Chapeau de feutre noir i calotte
ronde, orné d'une draperie de peluche olive et d'une
bande de plumes de faisan; deux petites ailes vertes
de coté,

Costume de pelil garcon de 8 2 10 ans.—Pantalon
mi-bouffant en casimir vert boufeille retombant sur
la jarretiére. —Veste marine un peu ajustée, avec pe-
tits boutons de métal (1); grand col de velours bordé
de galon, carré derriére, dégagé devant. Manche A
petit parement de velours retenu par un - bouton, —
Chapeau de feutre noir avec corde de soie bleue et
noire enroulée autour de la calotte; petite aile de
coté.

Costume de pelit garcon de 4 & 6 ans. — Jupe
en velours noir, plate devant et plissée tout autour;

aletot long fermé au cou par une patte avec deux

outons el ouvert sur un gilet boutonné un peu plus
bas que la taille; le paletot est a double hasque
fendue, ornée de boutons et de ganses simulant des
boutonniéres ; petite poche de montre bordée de ga-
lon. — Chapeau andalou en feutre bordé d'un large
velours; sur le coté, petit pompon d'oit part une
cordeliére trés-fine, lerminée par deux glands de
chéne.

GRANDE PLANCHE DE TRAVAUX
POUR ETRENNES.
Dessin de M. Sénart, 35, rue de Verneuil. *

MoTIFS COMPLETS, pour remplacer l'impression sur
¢toffe. Vous bitissez le dessin sur l'étoffe et vous
travaillez sur ce tracé; puis, lorsque la broderie est
terminée, vous enlevez le papier par morceau.

1 & 9 bis, PETIT VETEMENT D'I 1EUR.—Afin de faci-
liter, pour faire la broderie, la disposition des diffé-
rentes piéces, nous avons mis a chaque motif le
numéro correspondant A celui du tracé diminue,
donné a la page 1 du cahier de novembre, Le dessin
est en soutache ; vous faites les croisillons des épis
en points lancés en gros cordonnet ou en laine
anglaise; vous les faites avant de poser la soutache,
le petit bouquet de trois points lancés est fait apreés.
Voir I'explication dans le cahier.

1 et 1 bis. — Devant.

2 & 2 ter. — Traverses; vous les brodez sur une
bande ou un galon, et vous les posez sur le plastron;
elles sont fixées a droite seulement et contre les hou-
tonniéres; lorsque le vélement est fermé, on les
agrafe & gauche sous le bord du devant.

3 et 3 bis. — Petit coté du dos; c'est seulement une
pelite pointe que l'on joint sur la couture au motif du
dos pour le compléter.

4 et 4 bis. — Dos.

6 et 6 bis. — Traverse de la manche; elle est brodée
sur une bande de 6 & 8 centimetres, de hauteur et
posée sur le trait ou sont arrétés les plis.

7 a 7 ter. — Milieu et angles du collet.

8. — Col. 3

9 et 9 bis. — Poches; un frait léger a él¢ laissé au
bord pour faciliter la pose du dessin & distance des
traits marqués a la roulette.

10 Essuie-pLUMES. — Il est brodé en cordonnel sur
drap ou velours; la branche & cing feuilles est fes-
tonnée, celle du milieu, ayant au milieu les deux

oints du feston qui forment nervure, aux aalres
euilles le point de feston, est en dehors. Avant de
eux soutaches, vous [aites le lien qui
réunit le bas des fleurs; vous le faites blanc en bro-

(1) Les abonnées aux ¢ditions verte et orange re-
cevront ce patron le 16 novembre.
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derie au passé, et sur ce lien vous ajoutez trois points
noués mais. Il est facile de modifier les couleurs’selon
le goutde la personne A laguelle on destine cet objet.
Le dessin gagnerait encore en faisant la feuille du
milieu de teinte moyenne et les deux de chaque coté
dégradant en plus clair.

11, SERVIETTE A TiE. — Soutache ou point lancé en
blanc ou de couleur,sur toile gris de lin; méme lorsque
vous [eriez 'encadrement en soutache, le bouquet du
milieu doit étre fait en points lancés; le bouquet des
coins est en broderie mate, ou bien le contour des
fruits marqué seulement par un gros cordonnet
mat.

12, SERVIETTE A MARRONS. — Soutache sur toile
Véronése ou tissu en laine. On peut choisir telles
nuances que l'on veut, et remplacer les deux sou-
taches par deux grosses laines bourrées fixées par
des points d'arrét.

13, PELOTE DE BUREAU. — Vous la brodez sur drap,
en soutache de nuance tranchante. Afin de pouvoir
trouver place pour ce joli petit dessin, nous avons
dit séparer les quatre angles ; vous n’aurez qu'a les
poser sur votre carré en drap,en coupant bien droit et
réunissant les lettres de raccord.

14 et 14 bis, CALOTTE GrECQUE.—Le dessin est com-
plet; vous le faites sur drap ou velours, en soutache
de soie, ou en gros cordonnet, fixé par des points
d'arrét ; les branchages intérieurs sont en points
lancés, soit de la méme teinte que la soutache, soit
de nuance tranchante, soit de meme teinte mais plus
claire.

15 et 15 bis, PonTE-LETTRES,—COomme pour la pelote,
il nous a fallu séparer en deux chacune des deux

arties ;' les deux morceaux du haut portant n® 15,
orment le devant; les deux du bas n° 15 bis sont le
tracé du haut du porte-lettres; vous assemblerez les
parties n* 15, puis celles n® 15 bis. Sur peau d'alle-

magne, ou drap couleur cuir ou gris, le dessin est en
soutache et en broderie au passé.

16 et 16 bis, PANTOUFLES. — Les deux dessus de
pied portent le n° 16, les falons n° {6 bis. On les
brode sur drap ou velours, en soutache de cing cou-
leurs différentes, comme celles indiquées sur notre
modéle; ou on les prendra toutes de méme nuance,
mais de tons fondus, ce qui produit un trés-joli effet,
soit que 'on place la plus foneée au milieu, soit qu’on
la fasse partir de 1'un des bords.

17 et 17 bis, PANTOUFLES. — Dessus de pied les deux
n°s 17, talons n°s 17 bis. Vous les brodez sur drap,
velours ou satin, avec de la soutache de soie, vous

osez deux soulaches I'une contre l'autre, puis vous
aites les pois de méme nuance graduée; la teinte du
dessin est indiquée par le teinté plus ou moins fonec.
On peut aussi les faire en soutache de laine, les pois
brodés en laine sur coutil ou toile canevas.
PETITE PLANCHE COLORIEE REPOUSSEE.
Modéle de mademoiselle Lecker, 3, rue de Rohan.

Prie-Digu.—Appui ; nos lectrices recevront le mois

prochain l'autre partie du Prie-Dieu.
CALENDRIER.

BOUQUET-EVENTAIL. - Premiére partie du calendrier
de 1878. Les explications, pour le montage, seront
données avee le complément.

Xe CAHIER.

Vétement d'intérieur. — Chemise de nuit. — Capote
et toque en crochet tunisien, pour baby. — Ecran de
cheminée.— Petit chale neigeuse.— Album pour sou-
venirs morfuaires. — Pelite étagére. — Malinée. —
Pardessus pour fillette. — Toilette en cachemire.

PATRON COUPE.

VETEMENT DINTERIEUR. — Voir le cahier, page 1, et
la grande planche de travaux en soutache.

Bxplication du rébus @'Octobre : Mets-toi avee les bons et tu seras bon.

Les mots de 'Enigme contenue dans le numéro d'Octobre, sont : Cher, rivitre; chére, adjectif; chair,,
chaire, chére et cher, adverbe.

Le DirecteursGérant : J, THIERY
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